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Proslava 10letnice Družbe sv. Rafaela 
pri Mariji Pomagaj na Brezjah 

ob navzočnosti slovenskih izseljencev iz vseh krajev sveta, ministra 
dr. Antona Korošca, nadškofa dr. Ujciča in škofa dr. Rozmana 

Na vse štiri strani sveta so se zasekale 
globoke struge, na vse štiri strani sveta teče 
po njih naša kri, da poji tujo zemljo in jo 
oplaja — medtem ko naša zemlja usiha in 
umira. Mnogo dragocene krvi nam je že iz-
teklo in še več nam je bo, če bomo s pre-
križanimi rokami stali ob strani in brez-
brižno gledali, kako se tu j ina bogati s te-
lesnimi in duševnimi silami naših ljudi. 

Prva, ki je do jedra razumela tragiko na-
šega izseljenskega vprašanja, je bila Druž-
ba sv. Rafaela, ki je zaorula prve brazde, da 
reši, kar se še rešiti da. Njeno prizadevanje 
je že v desetih letih rodilo bogate sadove, 
v nadal jnj ih letih pa nam jih obeta roditi 
še mnogo več. Koliko tihih žrtev, koliko po-
žrtvovalnosti, koliko idealnega, nesebičnega 
dela se skriva za mrtvimi črkami, ki opisu-
j e jo njen lOletni jubi le j ! 

Čeprav vreme ni obetalo nič dobrega, je 
na dan slavja proti pričakovanju prizana-
šulo in se je vse slavje moglo razviti v pol-
nem obsegu. S sivimi oblaki pokrito nebo 
je marsikoga preplašilo, da je ostal doma, 
k l jub temu pa je bila udeležba takšna, ka-
kršno utegnete videti na Brezjah le redko-
kdaj . A kar je glavno: iz vsega j e dihala 
takšna prisrčna domačnost, ki te je pre-
vzela, da si se še sam predal njenemu toku 
in bil kakor ud ene same družine, zbrane 
okoli največje zaščitnice našega rodu. 

Izseljenci iz Nizozemske in Belgije 

Prvi izseljenci so se poti vodstvom p. Hu-
golina P r a h a pripeljali iz Holandije in 
Belgije že v soboto zvečer, dne 21. avgusta, 
v vagonih, ki so bili priklopljeni rednemu 
vlaku. Ta skupina j e štela 123 naših ljudi in 
je prenočila na Brezjah. Skupino so sprem-
ljali tudi t r i je holandski domačini: p. T e o -
t i m , ki se je že dobro naučil slovenskega 
jezika; dalje pr i ja te l j našega naroda g. C. 
W. W o u t e r s , častni predsednik Društva 
sv. Barbare, ki je prav tako izrazil željo, da 
se nauči našega jezika in je obiskal našo 

Slavnos tno z b o r o v a n j e D r u ž b e sv . R a f a e l u na B r e z j a h . - V d e s n e m k o t u n o t r a n j i m i n i s t e r 
d r . A. Korošec p o z d r a v l j a s lovenske izse l j ence . 

domovino z določenim namenom, da bi štu-
diral razmere pri nas in se dodobra seznanil 
z naravnimi lepotami Slovenije, nad kate-
rimi je naravnost očaran; t ret j i Holandec 
pa j e g. W i 11 e v e e n. Vsi t r i je so izredno 
simpatični gospodje in ne morejo dovolj 
prehvaliti naših ljudi. Obljubili so, da bodo 
svoje sile zastavili n j im v korist. G. Wou-
ters pa je še posebej obljubil, da bo obja-
vil v holandskih listih več člankov o našem 
izseljenskem vprašanju in obenem tudi opi-
sal naravne lepote naše domovine. Čudil se 
je, kako malo storimo sami za tujsko-pro-
uictno propagando, ko naša Slovenija po 
vsej pravici zasluži, da se inozemstvo po-
bliže seznani z njo. 

^Izse l j enc i iz Francije 

Druga skupina izseljencev pa se j e pri-
peljala iz Francije v šestih razkošnih va-
gonih I. in II. razreda, ki jih j e dala našim 
ljudem na razpolago Francija. Ta skupina 
je štela 320 oseb in so jo spremljali: msgr. 
Valentin Z u p a n č i č , izseljenski duhovnik 
Stanko G r i m s in izseljenski učitelj Janko 
J a n k o v i č. 

Že dolgo pred prihodom vlaka na Jesenice 
se je na železniški postaji zbrala velika 
množica ljudi z jeseniško godbo na čelu. 
V imenu Družbe sv. Rafaela so hoteli naše 
rojake pozdraviti gg. svetnik K a s t e l i c , 

»katehet P r e m r o v , prof. S t a n e k in je-



//. slovenski izseljenski kongres v Ljubljani 
Izseljenska zbornica ustanovljena 

P o nad vse lepem s lavju Rafaelove družbe 
na Brezjah j e dne 23. avgusta sledil izse-
l jenski kongres, na katerem j e bil postav-
l jen temel jn i kamen za bodočo slovensko iz-
se l jensko zbornico. Ta dan j e v zgodovini 
slovenskega izšel jenstva velepomemben, ker 
j e naše n a j b o l j pereče in žgoče narodnostno 
vp rašan je pr ik l icano čisto v osp red je na-
šega srca in naše vesti ter leži z d a j pred 
nami kot bolno dete, ki mu samo še s hi t ro 
operac i jo utegnemo rešiti ž iv l j en je . 

Pokrovi te l j s tvo nad kongresom j e pre-
vzel vodja slovenskega liurotla, no t r an j i mi-
nister dr. Anton K o r o š e c , ki je s tem po-
kazal, kako se j e tudi n j emu samemu izse-
l j ensko vp ra šan j e zarezalo v srce in da se 
v polni meri zaveda pomena, ki ga ima to 
vp rašan je za samobitnost in bodočnost na-
šega malega razkosanega naroda. Kongresa 
so se udeležili mnogi odlični predstavniki , 
med kater imi moramo posebej omeniti nad-
svetn ika g. B u r a c a , zastopnika ministra 
za socialno poli t iko in narodno zd rav j e g. 
Cv e t k o v i č a , načelnika socialnega od-
delka banske up rave g. dr. K o s i j a kot 
zastopnika bana dr. Natlačena, stolnega žup-
nika dr. K 1 i 11 a r j a , ki j e zastopal odsot-
nega škofa dr. Rožmana, l j ub l j anskega žu-
pana g. dr. A d l e š i č a , stolnega kanonika 
g. dr. M i r t a kot zastopnika mar iborskega 
škofa dr. Tomažiča, g. Š v a j g e r j a , re-
ferenta pri minis tru za socialno politiko, iz-
se l jenskega komisa r j a g. Fi n k a , da l j e več 
zaslužnih delavcev za naše izse l jensko vpra-
šan j e in zastopnikov kul turn ih organizacij , 
tako med drugimi gg.: Draga Oberžana , dr. 
Pegana, dr. Ahčina, Janeza Kalana, dr . Al. 
K u h a r j a , nar . poslanca dr. A n d r e j a Veble-
ta, univ. prof. dr. Jan. F a b j a n a , prof. Rož-
mana, prof. S taneka in Kocbeka, nov ina r j a 
Ivana de Bobersky ja , kuteheta lgn. Zaplot-
nika, šol. uprav i te l j a J. Dolgana, novomaš-
nika Stanka Natlačena, p isa te l ja Ivana Mra-
ka, p ravnika dr. Vojska, prof . dr . F r . Ja-
kliča, p isa te l ja Nar te Velikonja, dr. Žvok-
l ja, kapetana J. Palčiča, prof. dr . Jak. Kot-
nika, učiteljice: SI. Vencajzovo, M a r i j o Až-
nianovo, Mar. Žerjavovo, Nuško Studenovo, 
nov inar ja M. Milanovima in C. W. Wouter-
sa iz l lo landi je , r e k t o r j a sem. dr. Ante Zo-
riča, prof. Pe t ra Kovačiča, župnika v pok. 
Josipa Budina, P. J. Corisa in J. L. Witte-
veen iz Heerlena v Holandi j i , prof . dr. Mar-
j a n a Dokler ja , uči tel j ico F r a n j o Bi tner jevo 
in še več drugih odličnih osebnosti, kate-
rih imena pa zaradi p o m a n j k a n j a prostora 
ne moremo nava ja t i . 

Izsel jenskega kongresa so se udeležila tu-
di nas lednja druš tva iz Slovenije in inozem-
stva, ki so obenem tudi pr is topi la k izse-
l jenski zbornici. 

Zvezo jug . hrani lnic v L j u b l j a n i sta za-
stopala dr. Vladimir Murko in dr . F r a n Pret-
nar ; Branibor g. dr. Rudolf Krivic in gosp. 
I skra ; Kler ikat O F M gg. p. Eug. Stucin in 
p. KI. Okorn ; Celovške slov. bogoslovce g. 
teolog Memmer Arnu l f ; Župansko zvezo v 
Slovenij i predsednik g. Nande Novak; ob-
čino Log župan g. J a rc Ivan; Katol iško med-
narodno zvezo za socialno delo gdč. Ju l i j a 

Pa jmanova ; Slomškovo družbo učitelj ica 
gdč. Krista H a f n e r j e v a ; Javno borzo delu 
šef g. Josip Vončina; župni jo Po l j ane nad 
Škof j o Loko župnik g. M. Samec; dekani jo 
Kamnik dekan g. Rihar ; Kari ta t ivno zvezo 
predsednik p. Val. Učak; Vinccncijevo kon-
ferenco Srca Jezusovega predsednik g. M. 
Čontala; misi jonišče Grobl je mis i jonar g. 
Tavčar ; UZT jur is t g. Franc Čuden; žup-
n i jo Koroška Bela župnik g. Žbontar; Mr-
tvo stražo v L j u b l j a n i prof. g. Anton Oven; 
Prosvetno zvezo v L j u b l j a n i univ. prof. dr. 
F r a n Lukman ; Kat . akad . društvo Danico 
ju r i s t g. Mirko Vehovec; občino Prečnico 
g. Jože Raduli ; Radio L j u b l j a n a prof. Niko 
Kure t ; Akademsko zvezo teolog Mar i jan 
Kremžar ; občino Tržič župan g. Janez Ma-
jerš ič ; Slov. del. d ruš tvo v Zeli in Wiesen-
thal, Nemči ja predsednik g. A n d r e j Ivančič; 
Rafaelovo družbo za Slovensko k r a j i no g. 
D. Halas; Zvezo združenih delavcev pred-
sednik g. France P reže l j ; Jug. društvo »Do-
movinski zvon« v Nemči j i predsednik g. Iv. 
Jazbec; Klub koroških Slovencev v L jub-
l j an i g. France Uršič; Bratovščino rožnega 
venca v Hambornu v Nemčij i ga. Mar i ja 
č ič ; Zvezo jug. društev sv. Barbare v Ho-
landi j i t a jn ik g. Rudolf Selič; Kat. pros v. 
druš tvo T u r j a k g. F r a n c Majk ; župni jo 
T u r j a k župnik g. dr . Ambrožič; Sedejevo 
družino predsednik g. dr. Ivo Česnik; KJD 
g. Avgust Stare; Druš tva sv. Barbare v Bel-
gi j i p. I lugolin P rah ; Društva sv. Barbare 
v Holandi j i p. Teotim van Velzen; Društva 
sv. Barbare v Nemči j i izseljenski uči tel j 
g. Tone Šlibar; d e k a n i j o Šmartno pri Lit i j i 
dekan g. Anton Gorn ik ; Frančiškanski red 
provincial p. dr. Her ic ; Zdravniško zbornico 
za dravsko banovino zdravnik g. dr. Franc 
Debevec; Prosvetno društvo v Št. Ju r i j u pri 
Grosup l jem predsednik g. Bedenčič; Pro-
svetno društvo Sora gospod župnik Jenko; 
Jezuitski red p. Pris tov; občino Kamnik žu-
pan g. Anton Stergar ; Pokojninski zavod v 
L j u b l j a n i predsednik g. dr . Milavec; občino 
Ce l j e župan g. A lo j z i j Mihelčič; Misijonsko 
družbo v L j u b l j a n i g. Jakob Ponikvar ; J . K. 
A. D. »Zarja« ju r i s t g. Stanko Ozmec; Ra-
faelovo družbo v Mariboru predsednik g. 
Drago Oberžan; Druš tvo za varstvo deklet 
v L j u b l j a n i predsednica ga. Golob; žup-
n i jo Sv. Peter v L j u b l j a n i župnik g. Aloj-
zi j Košmer l j ; Banovinski sklad za podpira-
n j e izseljencev v L j u b l j a n i predsednik g. 
F ran . Sal. Finžgar ; Uršulinski samostan v 
Škof j i Loki rektor g. Viktor Dimšar; Jugo-
slovansko esperantsko ligo predsednik g. 
Pe ter Golobič; Presbi ro g. C. Volodin; žup-
n i jo Hras tn ik g. A. Žalar; župni jo Trbov l j e 
duh. svetnik g. Jak. Gašparič; Zvezo za t u j -
ski promet v Slovenij i r avna te l j g. dr. Ci-
ril Žižek; I. drž. deško l judsko šolo v Ljub-
l j an i šol. uprav i te l j g. Jože Vider; Salezijan-
sko družbo inšpektor g. Ivan Špan; Tiskar-
no sv. Cir i la v Mariboru ravna te l j g. Franc 
Hras te l j ; župni jo Tržišče župnik g. Karel 
Supin; župni jo Adlešiči župni uprav i te l j g. 
Ivan Stare; občino C e r k l j e ob Krk i g. Mar-
tin Pleterski ; župn i jo Hotič župnik g. Cu-
de rman ; duh. u rad Dravi j e g. M. Bartol; 

občino Črnomelj župan g. Pavel Klemene; 
Krščansko žensko druš tvo učitel j ica g. Sla-
vita Vencajz; Slovensko esperantsko zvezo 
novinar g. D a m j a n Vahen; župn i jo Dobre-
poi je župnik g. A. Mrkun ; Škof i jski ordi-
nar ia t v L jub l jun i kanonik g. dr. Tom. Kli-
nar ; Škofi jski ord inar ia t v Mariboru kano-
nik g. dr. Jožef Mirt; mestno občino l jub-
l j ansko župan g. dr. Ju ro Adlešič; občino 
Mirna trgovka ga. Mar i j a šmalc; občino 
Metl ika župan g. Ivan Malešič; občino Vi-
dem-Dobrepol je g. Jože Strnad; Delavsko 
zbornico v L j u b l j a n i g. Anton Mar inček; 
občino Staro Loko g. Lovro Jenko; Druš tvo 
sv. Barbare v Merlebachu v F ranc i j i g. F r . 
Jakič. 

K izseljenski zbornici so pristopila poleg 
imenovanih tudi sledeča druš tva : 

Jug. društvo sv. Barbare , Heerlcn, Holan-
d i j a ; Zveza jug . druš tev sv. Barbare , Heer-
len, Holand i ja ; Zveza jug . rud. druš tev sv. 
Barbare , Licvin, F r a n c i j a ; Muzejsko dru-
štvo za Slovenijo v L j u b l j a n i ; Mohor jeva 
družba v Ce l ju ; Druš tvo sv. Alo jz i ja , št. 4? 
KSKJ, Chicago, 111., USA; Druš tvo Kra l j i ce 
ina jn ika , št. 15? KSKJ, Sheboygan, Wise., 
USA; Druš tvo Jezus dobri pastir , št. 32 KS 
KJ, Enumclaw, Wash., USA, Druš tvo sv. Ci-
rila in Metoda št. 45 KSKJ, East Helena, 
Mont., USA; Druš tvo sv. Burbare, Brunsstim, 
Ho land i j a ; Zveza jug . rud . društev sv. Bar-
bare, severna F r a n c i j a ; Slovenska s t raža v 
Mariboru; Slovenska straža v L j u b l j a n i ; de-
k a n i j a Metlika v Beli k r a j i n i ; Kat . druš tvo 
rokodelskih pomočnikov v L j u b l j a n i ; Kat. 
druš tvo za mladeniče v L jub l j an i ; dekan i jn 
Stara Loka; dekan i jn Radovl j ica ; Družba 
sv. Rafaela za r ibniško dekan i jo ; Prosvetno 
druš tvo v Dobrepol juh ; Kat. prosvetno dru-
štvo na Ježici pr i L j u b l j a n i ; proš t i ja Novo 
mesto; Ave Maria, Lcmont, 111., USA; d r . Iv. 
Tomšič, docent za mednarodno p r a v o na 
pravni fakultet i univerze v L j u b l j a n i ; me-
stna občina K r a n j ; Infu l . prošt Kare l Čerin, 
Novo mesto; dekan M. Mrak, Stara Loka; 
dekan M. Rihar, Kamnik ; dekan Anton Gor-
nik, Šmartno pr i L i t i j i ; dekan Kare l Gni-
dovec, Žužemberk; konz. svetnik Božidar 
Tensundern , Hiivel bei Hainm in Westfa-
len, Nemči ja ; Anton Šlibar, izsel jenski uči-
t e l j v Nemčij i ; J a n k o Jankovič, izsel jenski 
uči te l j v F ranc i j i ; Svatopluk Stoviček, iz-
se l jenski uč i te l j v Belgi j i ; p. Hugolin Prah , 
izsel jenski duhovnik v Belgi j i ; p. Teotim 
van Velzen, izsel jenski duhovnik v Holan-
d i j i ; msgr. Val. Zupančič, izsel jenski duhov-
nik v F ranc i j i ; S tanko Griins, izsel jenski du-
hovnik v Franc i j i ; Anton Švelc, izsel jenski 
duhovnik v F ranc i j i ; Ferd inand Kolednik, 
izsel jenski duhovnik v Franc i j i , dekan Ivan 
Tomažič, T r e b n j e na Dolen jskem; župn i j a 
S t r a n j e pr i Knmniku; Založba l j udsk ih iger 
v L j u b l j a n i ; Jugoslovunska strok, zveza v 
L j u b l j a n i ; Zveza »Jugoslovanska vza jem-
nost« v Aumetzu, F r a n c i j a ; Slovensko del. 
d ruš tvo v Aumetzu, F ranc i j a ; Jugoslovan-
sko tamburaško druš tvo v Aumetzu, F ran-
c i ja ; Jugoslovansko del. podporno druš tvo 
Anderny-Chevi l lon, Tucquegnieux, Franci-
j a ; Jugoslovansko delavsko podporno dru« 



štvo v Tucqupgnieuxu, F ranc i j a ; Jugoslov. 
delavsko druš tvo »Soča« v Montiersu, Fran-
c i ja ; Slovensko pevsko druš tvo v Giranmon-
tu, F r anc i j a ; Društvo sv. Antona Padovan-
skega, št. 185 KSKJ, Burgettstovn, Pa., USA; 
župnik v p. g. N iko l a j Žugel j iz Drave l j ; 
Jugoslovansko delavsko podporno združe-
n j e v Watcrschei, Belgija; dekan g. Pavlin 
Bitnar . 

Kongres j e okoli pol 10 dopoldne otvoril 
predsednik Družbe sv. Rafae la g. p. Kazimir 
Z a k r a j š e k , ki je v svoj ih uvodnih be-
sedah naglašal, da j e delo Rafaelove družbe 
povsem nesebično; ne išče nobenega prizna-
n ja in časti, temveč j e posvečeno zgolj in-
teresom naših izseljencev, ki so razkropljeni 
širom sveta. 

V n a d a l j n j e m je predsednik Rafaelove 
družbe izrekel prisrčne pozdrave ministru 
za socialno politiko, v ka terega resor spada 
izseljensko vprašan je in ki se j e žal ude-
ležil kongresa samo po svojem zastopniku, 
potem zastopniku ban. uprave g. dr. K o s i -
j u , zastopniku mesta L j u b l j a n e dr. A d 1 e -
š i č u kot p rvemu predsedniku Družbe sv. 
Rafaela, ki j e pokazal vel iko zanimanje za 
izseljensko vprašanje . Udeleženci kongresa 
so na te besede priredil i županu dr. Adle-
šiču živahne ovacije. Predsednik g. Kazimir 
Zakra j šck j e nato nada l jeva l : 

»Družba sv. Rafaela je dosegla tako lepe 
uspehe s pomočjo naših višj ih duhovnih pa-
s t i r jev, obeli slovenskih škofov dr. R o ž -
ni a n a in dr . T o m a ž i č a. Ko sem prevzel 
vodstvo družbe, so bili uspehi še majhni . 
Škofa sta razpisala vsakoletno izseljensko 
nedeljo, s ka te ro se j e zan imanje za naše 
izseljenstvo v javnosti znatno poglobilo.« 
P. Kazimir Zakra j šek j e izrekel zastopniko-
ma obeh škofov, g. dr. K l i n a r j u in g. 
dr. M i r t u , svojo na jp r i s rčne j šo zahvalo. 

T a j n i k Družbe sv. Rafaela g. Jože Pre-
mrov j e medtem pre je l b r zo j avko ministra 
C v e t k o v č a , ki se glasi: 

»Zadržan zaradi uradnih poslov, čestitam 
družbi k n j enemu deset letnemu jubi le ju in 
požrtvovalnemu delu za zaščito izseljencev. 
Kongresu želim na jveč j i uspeh in od srca 
pozdravl jam vse naše izseljence.« 

Izsel jenski kongres so b rzo javno pozdra-
vili: hvarski škof dr. Pušič, inful. prošt Ka-
rel Čerin; mar iborski župan dr. Alo jz i j Ju-
van; g. Kvinc iz Crikvenice; svetnik Boži-
dar T e n s u n d e m iz Vestfal i je v Nemčij i ; Jo-
žef Klekl, predsednik Rafaelove družbe za 
Slovensko k r a j i n o ; generalni konzul g. dr. 
Sibe Miličic iz Rotterdama v Holandi j i ; pro-
vikar skopl janske škofi je msgr. Ante Kor-
din iz Kosovske Mitrovice. 

Pismene čestitke so kongresu poslali: šef 
dr. Fedor Aranicki iz Beograda; p. Salezij 
Glavnik, t a j n ik Baragove zveze iz Severne 
Amerike; Zveza jugosl. društev iz Severne 
Franc i je ; župan Jožef Likar iz Kostanjevice; 
izseljenski uč i te l j Stoviček iz Belgije; Jožef 
Pintar iz Severne Amerike. 

Pozdravni govori zastopnikov vlade 
in banovine 

Zastopnik ministra za socialno politiko in 
narodno zd rav je nadsvetnik g. B a r a c je 
nato kot prvi pozdravil izseljenski kongres 
in čestital Družbi sv. Rafaela, ki je v dese-
tih letih vložila toliko truda za korist naših 
izseljencev in zainteresirala za izseljensko 
vprašan je široko javnost. 

V imenu bana dr. Natlačena j e kot načel-
nik socialnega oddelka banske uprave, v 
katerega področje spada tudi izseljensko 
vprašanje, izrekel svoje česti tke dr. K o s i 
ter želel Družbi sv. Rafaela, da bi tudi v 
drugem deset let ju svojega de lovanja prav 
tako koristno delovala kot doslej . Obl jub i l 
je, da bo tudi banovina z vsemi silami pod-
prla to delo za dosego plemenit ih ci l jev, ki 
si j ih j e Rafaelova družba začrtala v svoj 
program. 

Govor župana dr. Adlešiča 

Nato j e povzel besedo l jub l j ansk i župan 
dr. Adlešič, ki je med drugim naglašal: 

»Ko ste se po vrnitvi v domovino zbrali 
na Brezjah, v tem našem slovenskem Lurdu, 
ste se napotili v L jub l j ano , da zboru je te in 
pr ipravl ja te teren za bodočo našo izseljen-
sko zbornico. Kakor so Brez je naše duhovno 
središče, t ako j e L j u b l j a n a središče vsega 
delovanja za naše izseljence, kakor so Bre-
z je naše slovensko Čenstohovo, naš sloven-
ski Lurd, t ako n a j bo L j u b l j a n a matica 
vseh Slovencev. Ko sem pred leti ustanovil 
Rafaelovo družbo, sem se zamislil, da bo 
L jub l j ana pravo žarišče skrbi ter gospodar-
skega in moralnega varstva za slovenske iz-
seljence. Pod skrbnim vodstvom p. Kazi-
mi r j a Zakra j ška se je Družba sv. Rafaela 
razmahnila v širino in globino. Nihče, ki je 
bil prisi l jen zapustiti domovino, n a j ne bi 
šel mimo doma bodoče nove izseljenske 
zbornice. Dobil bo pri n j e j dobre nasvete 
in vso zaščito. Ta zavod n a j bi pošiljal na 
tu j e slovenske učitelje, slovenske duhovni-
ke, pa tudi slovenske kn j ige in časopise. N a j 
ne bodo slovenski izseljenci samo kolonije, 
n a j bodo pravi u d j e našega narodnega te-
lesa.« 

Govor župana dr. Adlešiča je bil spre je t 
z velikim odobravanjem. 

* 

Kanonik dr. Tomaž K I i n a r je kot za-
stopnik škofa dr. Rozmana med drugim iz-
va ja l : 

»V imenu škofa dr. Rožmana prinašam 
na j i sk rene j še pozdrave z željo, da bi se ta 
kongres končal tako, da bi naši izseljenci, 
ki gredo po svetu z maternim križem na 
čelu in s s ladko materno besedo na ustni-
cah, ostali živ in nedel j iv ud našega narod-
nega telesa. Blagopokojni knezoškof dr. Je-
glič se je z vso vnemo poglobil v izseljen-
sko vprašan je in pošil jal na vse dele sveta 
slovenske duhovnike. P rav enako in z n a j -
večjo l jubezn i jo pošil ja izseljencem sloven-
ske duhovnike tudi škof dr. Rozman. Še več! 
Oba nadpas t i r j a sta se osebno napotila v 
da l jne dežele, da obiščeta naše izseljence in 
j ima osebno govorita v slovenski besedi o 
Bogu. Ni Slovenca, ki bi svoj narod tako 
ljubil , kakor ga l jub i škof dr. Rožman!« 

Tople besede dr. K l ina r j a so udeleženci 
kongresa nagradil i z iskrenim ploskanjem, 
prav tako pa tudi besede kanonika dr. Jo-
žefa M i r t a , ki jc izvaja l : 

»V imenu lavantinskega škofa dr. Ivana 
Tomažiča čestitam Družbi sv. Rafaela k de-
setletnici, pozdravl jam izseljenski kongres, 
zlasti pa vse drage ro jake , ki so prišli ob 
te j priliki iz tu j ine domov. 

Na j bi vsi Slovenci spoznali važnost Ra-
faelove družbe, n a j bi j o podpiral i , n a j bi 

naši izseljenci imeli v n j e j svojo osrednjo 
matico, ki za n j e skrbi in j ih veže na staro 
domovino. Današnj i kongres pa n a j položi 
t rdne temel je za še bol j smotrno delo za 
naše izseljence, da bo v n j ih ostala in ra-
stla l jubezen do domovine. 

Bog d a j svoj blagoslov n a d a l j n j e m u de-
lovanju Rafaelove družbe, današnjemu kon-
gresu, vsem njegovim sklepom in zakl juč-
kom!« , 

Predsednik Rafaelove družbe se j e nato 
z laskavimi besedami zahvalil iskrenemu 
p r i j a t e l ju našega naroda g. C. W o u t e r -
s u , častnemu predsedniku Društva sv. Bar-
bare, ki j e prišel med nas, da se do dobra 
seznani z našim narodom. Rezultate svojega 
š tudi ja slovenskih razmer bo opisal v član-
kih, ki j ih bodo objavil i holandski listi. Go-
spodu Woutersu se j e v holandskem jeziku 
še posebej zahvalil za vso pozornost, ki jo 
posveča našim l judem v tu j in i , bivši izse-
ljenski duhovnik g. O b e r ž a n . Predsed-
nik Rafaelove družbe pa se je s prisrčnimi 
besedami spomnil še drugega holandskega 
domačina g. p. T e o t i m a , ki že kar dobro 
obvlada slovenščino. 

V imenu Delavske zbornice j e izjavil g. 
M a r i n č e k , da z zaupanjem in l jubez-
nijo g leda jo na delo Rafaelove družbe in 
da bo Delavska zbornica kot prva pristopila 
med člane snujoče se izseljenske zbornice. 

Pozdrave slovenskega radia je izrekel g. 
prof. K u r e t , ki j e izvaja l : 

»Visoki zbor, dragi ro jak i ! Čast mi je, 
prinesti vam pozdrave slovenskega radia. 
L jub l j anska rad i j ska odda jna postaja j e 
tista edina naprava, ki more neposredno 
doseči drage nam bra te in sestre v tu j in i . 
Župančičeva vizija iz Dume: »Kje, domo-
vina, si? Ali po pol j ih teh? Še pod Trigla-
vom, okrog Karavank? Ali po plavžih si, 
ali po rudnikih? Tu? Preko mor ja? In ni ti 
meja?« se j e drugič in na poseben način 
uresničila, ko j e zapela slovenska kukavica 
v svetovnem etru. Čez vse me je p r i ha j a slo-
venska beseda, p r i ha j a slovenska pesem že 
deset let do sinov in hčera, ki so morali po 
sili razmer v tuj ino. 

Slovenski radio se od vsega začetka za-
veda svoj ih dolžnosti do nj ih . S a j j e že leta 
1929. začel z oddajami za izseljence in so se 
istočasno javil i odmevi iz dežel, koder bi-
va slovenska kri. Z letom 1915. pa so se za-
čele redne izseljenske oddaje , ki so se v te-
kočem letu še izpopolnile. Žal, so tehnične 
razmere slovenskega radia še takšne, da ku-
kavičin glas ne prodre še tako daleč, kot 
bi si mi vsi s k u p a j želeli. Upajmo, da bomo 
v doglednem času dosegli tisto tehnično 
stopnjo, ki slovenskemu radiu po njegovi 
legi in važnosti pr ipada. 

Slovenski radio z veseljem pristopa med 
članstvo Izseljenske zbornice in želi n j e j in 
temu kongresu naj lepših uspehov. Naš ra-
dio se bo tudi poslej zavedal svojega poslan-
stva med slovenskimi izseljenci, ostal bo še 
nada l je živa vez med domovino in otroki 
na tu jem. Kot živ glasnik slovenske kul-
ture, kot stalen dokaz slovenske tvornosti 
bo posredoval kakor doslej t r a j n e vrednote, 
ki n a j z n j imi naš rod na t u j em ohrani svojo 
narodno samobitnost, svoje srčne vezi do 
starega k r a j a , svojo vero in svoj narodni 
ponos!« 

V imenu banovinskega sklada za podpi-
r an j e izseljencev j e z vznesenimi besedami 



nagla,šal župnik g. F i n ž g a r , da moramo 
vse žrtve za naše izseljence sprejet i z l ju-
beznijo. Toda ne samo s srcem, tudi z de-
nar jem jih moramo podpret i in v ta namen 
apelirati na državne in banovinske vire. 

Predsednik Rafaelove družbe se j e nato 
prisrčno zahvalil tudi p. provincialu H e -
r i c u za vso skrb, ki jo frančiškani posve-
ča jo našim izseljencem. 

Sledilo je poglavje o slovenskem katoli-
škem tisku, katerega neprecenl j ivi pomen 
za reševanje našega izseljenskega vpraša-
n ja in ohranitev našega življa v tuj ini je pri-
šel na kongresu do svojega polnega izraza. 

Dolgi vrsti govornikov so si nato pr idru-
žili še predsednik Prosvetne zvez dr. L u k -
111 a n , predsednik županske zveze Nande 
N o v a k , zastopnik Kluba koroških Slo-
vencev g. U r š i č , ki j e izpregovoril n e k a j 
t rpkih besed o raznarodovanju koroških 
Slovencev in naglašal potrebo čim tesnej-
šega sodelovanja emigrantskih društev z 
Rafaelovo družbo, da l je predsednik Sede-
jeve družine dr. Č e s n i k , v imenu društva 
Branibor g. I s k r a , kot zastopnica medna-
rodne krščanske zveze za socialna vpraša-
n j a gdč. P a j m a n o v a . za slovenske de-
narne zavode pa dr. P r e t n a r , ki j e ob-
širno razpravl jal o odloku finančnega mi-
nistrstva, s kater im so bile našim izseljen-
cem vloge v tu j i valuti k r a t k o in malo za-
plenjene ter j im izplačane po prisilnem te-
čaju, ki je mnogo nižji kot prosti tečaj . S 
tem so bili izseljenci hudo prizadeti. Pred-
ložil je pr imerno resolucijo na k ra l j evsko 
vlado, ki se glasi: 

»V interesu naših izseljencev, ki so sto-
rili toliko za gospodarski napredek Slove-
n i j e in vse države, prosimo kra l j evsko vla-
do. da poskrbi: 

1. da se i zva j a jo devizni predpisi nasproti 
našim izseljencem kar na j l ibe ra lne je ; 

2. da se dovoli našim izseljencem, ki se 
vrača jo domov, nostr i f ikaci ja jugoslovan-
skih državnih obveznic, glasečih se na t u j o 
valuto; 

3. da se našim denarnim zavodom vseh 
vrst (bankam, hranilnicam in posojilnicam) 
d a j o na razpolago potrebna denarna sred-
stva za nj ihovo normalno poslovanje, zlasti 
tudi za neomejena izplačila vlog naših iz-
seljencev, da se s tem povrne zaupanje v 
naše denarne zavode in omogoči n j ihovo 
uspešno delovanje v korist našega zaseb-
nega in javnega gospodarstva, s tem pa 
olajša tudi položaj naših izseljencev. 

Zborovalcein se je medtem pridružil tudi 
minister dr. K u l o v e c , ki j e v dal jšem 
govoru podal n e k a j smernic za bodoče delo 
Rafaelove družbe. Opozar ja l j e na krasne 
organizacije v Nemčiji , k j e r duhovniki ved-
no skrbe tudi za svoje l judi v inozemstvu 
in za nj ihovo narodno in mater ia lno korist. 

O izkoriščanju slovenskih ruda r j ev v ne-
katerih srbskih rudnikih je spregovoril ne-
k a j trdih besed konz. svetnik K a I a n, do-
taknil pa se je tudi t rpke usode naših ko-
roških Slovencev, ki so povsem brezpravni, 
in se zavzemal za to, da bi temu za t i ranju 
napravili konec z enakimi sredstvi, ki j ih 
imamo ua razpolago. 

Za Zvezo jugoslovanskih društev v sever-
ni Francij i se j e priglasil k besedi slovenski 
rudar g. G r e g o r i č s prošnjo, n a j bi se 
jugoslovanska vlada č impre j zavzela za tako 

imenovane delavske konvenci je , zaradi ka-
terih j e naše izseljenstvo že mnogo trpelo. 

Ta jn ik Rafaelove družbe g. P r e m r o v 
j e nato prebral b rzo javne čestitke, odposla-
ne s kongresa Nj . Vel. k r a l j u Pe t ru II., k ra -
ljici Mari j i , N j . k ra l j . Vis. knezu namest-
niku Pavlu, ministrskemu predsedniku dr. 
Stojadinoviču, no t ran jemu ministru dr. Ko-
rošcu, ministru dr. Kreku, banu dr. Natla-
čenu, ministru za socialno pol i t iko dr. Cvet-
koviču, škofoma dr. Rožmanu in dr. Toma-
žiču, nadškofu dr. Ujčiču in škofu dr. Pu-
šiču. Pismeno pa se j e Rafaelova družba 
zahvalila za poslane čestitke gen. konzulu 
g. dr. S. Miličiču v Rot terdamu, šefu dr. Fe-
dor ju Aran ick i ju v Beogradu in še vsem 
tistim, ki so se spomnili Rafaelove družbe 
ob 10 letnem jub i le ju . 

V imenu slovenskih izseljencev na Nem-
škem je imel dal jš i nagovor g. L i n d i č. 

Ustanovitev Izseljenske zbornice 

Predsednik p. Kazimir Zakra j šek j e nato 
prebral pravi lnik Izsel jenske zbornice in 
vsako točko izpopolnil s podrobno razlago. 
Predlagal je, n a j bi bila danes dolžnost zbo-
rovalcev, da izvoli jo petčlanski odbor, ki bo 
n e k a j mesecev podrobno proučeval načrt 
bodoče izsel jenske zbornice ter na teden-
skih se jah obravnaval točko za točko. Ko bo 
načrt izklesan, ga bodo še enkra t predložili 
socialnemu ministrstvu in banovini. 

Pravilnik Izseljenske zbornice 

Bodočo zgradbo Izsel jenske zbornice nam 
je v temel jnih obrisih opisal predsednik Ra-
faelove družbe s pravi lnikom, katerega j e 
prebral na kongresu in ki se glasi: 

§ 1. Izsel jenska zbornica j e ustanova Dru-
žbe sv. Rafaela, ki jo je ustanovila, da pri-
tegne k reševan ju slovenskega izseljenskega 
vp rašan ja čim najš i rše sloje naroda tu doma 
in izseljencev na tu jem. 

§ 2. Izsel jenska zbornica sestoji iz rednih 
in izrednih članov. 

1. Redni člani Izsel jenske zbornice so: 

a) vsa slovenska izseljenska društva, vsi 
izseljenski krožki in odseki društev in šol 
vse Slovenije; 

b) vsa društva, vse zveze, enote, združe-
n j a naših izseljencev v diaspori in na tu-
jem brez razlike nj ihovega društvenega zna-
ča ja ; 

c) vsi izseljenski duhovniki in uči te l j i ; 

d) po en zastopnik zunanjega , not ranjega , 
trgovinskega in socialnega ministrstva in 
kr. banske uprave v L j u b l j a n i ; 

e) po en zastopnik obeh slovenskih škof i j ; 

f) po en zastopnik vseh slovenskih ob-
stoječih zbornic; 

g) vse slovenske župni je in vsa županstva 
Slovenije. 

2. Izredni člani izseljenske zbornice so 
vsi tisti s t rokovnjaki v raznih panogah na-
šega narodnega ž iv l jenja , ki posegajo v iz-
sel jensko vprašan je , katere Družba sv. Ra-
faela prosi, n a j se j i p r id ruž i jo . 

§ 2. Vsaka organizaci ja , vč lanjena v Iz-
sel jenski zbornici, pošlje na zborovanja 
vsa j po enega delegata. Druš tva v diaspori 
in na tu jem more jo pooblastiti kogarkoli tu 
v domovini, da j ih pri zborovanj ih zastopa. 
Dolžna pa so mu poslati pismena navodila 

in poročila, v kakšnem smislu žele, da jih 
zastopajo. Obvesti t i pa m o r a j o o tem pis-
meno Rafaelovo družbo in dobiti od n j e 
pr is tanek na to. 

§ 4. Člane, ki se priglasi jo, spre jema 
Družba sv. Rafaela z večino glasov. 

§ 5. Člani Izsel jenske zbornice ima jo pra-
vico pošiljati na vsa zborovanja svojega de-
legata, s tavl ja t i na zborovanj ih predloge in 
nasvete ter zahtevati od Rafaelove družbe 
in od zbornice pomoč in vse usluge ter po-
s redovanja glede izseljenskega vprašanja . 

§ 6. Člani Izsel jenske zbornice imajo dol-
žnost udeležiti se po svojih delegatih vseh 
posvetovanj , sodelovati z Rafaelovo druž-
bo in zbornico pri reševanju izseljenskega 
vprašan ja in pri delu za koristi in zaščito 
slovenskih izseljencev ter plačevati od zbor-
nice določeni letni prispevek. 

§ 7. Predsednik, t a jn ik in b laga jn ik Ra-
faelove družbe so obenem tudi predsednik, 
t a jn ik in b laga jn ik Izseljenske zbornice. 

§ 8. Zasedanje Izseljenske zbornice skli-
cu je predsednik Rafaelove družbe po do-
govoru z odborom ali na zahtevo kr . banske 
uprave, in sicer v s a j enkra t na leto. 

§ 9. Izseljenska zbornica se pr i svojih 
zborovanj ih posvetu je o vseh zadevah na-
šega slovenskega izseljenstva iniciativno 
ali po predlogih Rafaelove družbe ali mi-
nistrstev ali banske uprave, kater im je 
vsekdar na razpolago kot posvetovalna usta-
nova v izseljenskih zadevah in kater im 
s tavl ja predloge in nasvete za zbol j šanje 
naše državne in narodne službe ter izseljen-
ske zakonodaje . 

§ 10. Delo v Izseljenski zbornici se vrši 
po plenumu in stalnih odsekih, za katere 
imenu je Rafaelova družba referente , ki vo-
d i jo odseke. — Vsak odsek š te je toliko čla-
nov izmeti rednih in izrednih članov, koli-
kor j e držav, k j e r so večje slovenske nasel-
bine. Pr i sedan jem s tan ju slovenskega iz-
sel jenstva bi štel vsak odsek po deset čla-
nov: za diasporo, obmejne Slovence,.Nem-
čijo, Holandijo, Belgijo, Franc i jo , Egipet, 
Kanado, Združene države ameriške, Brazi-
l i jo in Argentino. 

§ 11. Vsi odseki stalno d e l u j e j o in imajo 
svoje redne seje, katere sk l icu je in vodi 
referent . 

§ 12. Izseljenska zbornica voli vsako leto 
nas lednje odseke: 1. Odsek za organizaci jo 
zbornice, 2. verski odsek, 3. fer ialni odsek, 
4. kul turni odsek, 5. TORD, 6. gospodar-
stveni odsek, 7. nacionalni odsek, 8. šolski 
odsek, 9. propagandni odsek, 10. katas ter in 
arhiv, 11. no t r an ja kolonizacija. 

§ 13. Delovanje Izseljenske zbornice se 
f inancira: a) iz č lanarine vč lanjenih dru-
štev, občin in župni j , b) iz podpor ministr-
stev, kr . banske uprave in raznih zavodov, 
c) iz darov in volil. 

Področje Izsel jenske zbornice, kater i so na 
izseljenskem kongresu položili prvi vogelni 
kamen, sega po svoji zasnovi na najširša 
področja socialnega in ku l turnega udejstvo-
van ja za naš živel j , ki se potapl ja v mor ju 
tu j ine . Skušala bo zajeziti rastoče zlo, ki 
j e v zvezi z izsel jevanjem, zbirala bo gra-
divo o naših izseljenskih pionir j ih , v ko-
likor se že ni porazgubilo, skrbela bo za 
utrdi tev vezi med izseljenci in domovino, 
priskočila j im bo na pomoč kadarkol i in 



kjerkol i bo treba — in bo tako naša prava 
narodno obrambna t rdnjava za pravice in 
zaščito slovenskih izseljencev križem, sveta. 

Ob zaključku dnevnega reda je p. Kazi-
mir Zakrajšek še enkrat odločno protesti-
ral proti postopanju carinikov na Jesenicah 
in naglašal, da je takšno postopanje v škodo 
države. Kongres je bil nato v najlepši slogi 
in redu zaključen. Popoldne ob 3 pa so se 
delegati zbrali v mali unionski dvorani na 
interno posvetovanje. 

Popoldansko zborovanje delegatov 

Popoldanskega zborovanja, oziroma in-
ternega posvetovanja, na katerem so se pre-
rešetavale lokalne zadeve in obravnavale 
razne pritožbe, se je udeležil tudi minister 
dr. K r e k , da l je zastopnik socialnega mi-
nistra nadsvetnik dr. B a r a c , načelnik dr. 
K o s i , referent pri ministrstvu g. Š v a j -
g e r ter d e l e g a t i i z F r a n c i j e , H o -
l a n d i j e i n N e m č i j e . 

Minister dr. Krek je delegatom izrekel 
svoje pozdrave in jim želel, da bi odnesli 
s seboj v izseljenske naselbine kar najlepše 
spomine na domovino ter živeli v lepi slogi 
in l jubezni med seboj. 

Popoldansko zborovanje je t ra ja lo ne-
prekin jeno od pol štirih do osmih zvečer, 
nakar so se delegati razšli z zavestjo, da je 

izseljensko vprašanje stopilo v novo fazo 
svojega razvoja in čim plodonosnejše re-
šitve. 

Večina izseljencev se j e razkropila po 
vsej Sloveniji, da preživi neka j lepih ur na 
domačih tleh med pr i ja te l j i in svojci. 

II. slovenski izseljenski kongres zelo ob-
žaluje, da se tako važnega kongresa ni ude-
ležil minister za socialno politiko g. Dragiša 
C v e t k o v i č , kateremu je poverjena vsa 
skrb za izseljence. Prav tako pa kongres 
obžaluje, da je kongres potekal brez na-
vzočnosti bana dravske banovine g. dr . M. 
N a t l a č e n a in šefa g. dr. Fedor ja A r a -
11 i c k i j a , ki so bili uradno zadržani. 

Zaradi odsotnosti omenjenih gospodov 
kongres ni mogel razpravljat i o vseh peko-
čih ranah, s katerimi so pohiteli v domo-
vino naši izseljenci s svojimi voditelji in 
j ih želeli predložiti kongresu. 

Izseljenski kongres je imel le ta pomen, 
da se je ustanovila »Izseljenska zbornica«, 
ki pa bo uspešno delovala le tedaj, če j i bo 
merodajna državna oblast priskočila z na-
sveti in gmotno na pomoč. 

Izseljence prosimo, na j ne pr ičakujejo, 
da bodo seda j vse n j ih želje uresničene, da 
bo Rafaelova družba delala čudeže. Samo 
eno bo sad kongresa: še več bomo delali! 

Javna zahvala 
Podpisana družba se javno prav iskreno 

zahval ju je vsem, ki so se udeležili deset-
letnice Rafaelove družbe na Brezjah in II. 

, slovenskega izseljenskega kongresa v L jub-
l jani in pripomogli, da so se vse slovesnosti 
izvršile v najlepšem redu. Imenoma se mo-
ramo prav toplo zahvaliti voditelju Sloven-
cev, notranjemu ministru g. dr. Antonu Ko-
rošcu, ki je prevzel pokroviteljstvo nad de-
setletnim jubi lejem Rafaelove družbe in 
nad II. slovenskim izseljenskim kongresom 
ter osebno prihitel na Brezje pozdravit s 
toplimi besedami naše ro jake iz tujine. Prav 
tako se g. ministru prisrčno zahval jujemo 
za velikodušni dar 10.000 din, ki ga j e po-
klonil Družbi sv. Rafaela za kr i t j e stroškov. 
V zgodovini Rafaelove družbe se bo ime mi-
nistra g. dr. Antona Korošca vedno blestelo 
na prvem mestu. 

Velika naša zahvala gre ministru g. dr. 
Mihu Kreku, ki ima do Družbe sv. Rafaela 
vedno očetovsko srce. 

Prav toplo zahvalo smo dolžni l jub l jan-
skemu nadškofu g. dr . Gregori ju Rožmanu 
za nepozabni cerkveni govor na Brezjah, 
nadškofu dr . Josipu Ujčieu za najsvetejšo 
daritev in mariborskemu knezoškofu g. dr. 
Iv. Jožefu Tomažiču za izredno naklonje-
nost Rafaelovi družbi. 

Globoko zahvalo smo dolžni kr. banski 
upravi v Ljubl jan i in banu g. dr. Marku 
Natlačenu, ki je z velikodušnim darom pod-
prl desetletni jubi le j Rafaelove družbe, 
prav tako pa tudi gosp. pomočniku dr. St. 
Majcnu. 

Iskreno se zahval ju jemo za očetovsko na-
klonjenost l jubl janskemu županu g. dr. J. 
Adlešiču za udeležbo na kongresu in za ne-
pozabne besede, ki jih j e govoril na izse-
ljenskem kongresu. Enako zahvalo smo dol-

žni tudi mariborskemu županu g. dr. Al. 
Juvanu. 

Prav lepo se zahval jujemo nadsvetniku 
g. dr. Baracu, šefu socialnega oddelka kr. 
banske uprave v Ljubl jani g. dr. Antonu 
Kosiju, okrajnemu načelniku g. dr. Vre-
čarju, našim izseljenskim duhovnikom in 
učiteljem, vsem izseljencem in izseljenkam, 
vsem gg. župnikom in županom, zlasti pa se 
toplo zahval jujemo očetom frančiškanom na 
Brezjah, ki so pomagali Rafaelovi družbi, 
da se j e n jen desetletni jubi le j tako veli-
častno proslavil. 

Vsem in vsakemu posebej še enkrat: Bog 
plačaj! Rafaelova družba v Ljubl jani . 

Radio Ljubl jana je prvi v državi doumel 
veliko važnost in pomembnost izseljenskega 
problema za našo kri v tuj ini in za narod 
tu doma, zato je prošnji Rafaelove družbe 
v Ljubl jani prav rad ugodil in ji dal pri-
liko s pomočjo radia buditi in opominjati 
na j š i r je plasti našega naroda na dolžnosti 
do naših izseljencev. Vsak drugi petek ob 
19.50 bodo v Radio Ljubl jana desetminutna 
propagandna izseljenska predavanja, ki bo-
do v prvi vrsti namenjena domovini. Do 
sedaj so bila že naslednja predavanja: 

1. Izseljensko vprašanje in naši izseljenci. 
2. Šolsko vprašanje naše mladine v Nem-

čiji. 
3. Farne šole med našimi rojaki v USA. 
4. f nadškof dr. Jeglič in naši izseljenci. 
5. Izseljensko časopisje. 
6. Ustanovitev izšel j. zbornice v Ljub-

ljani. 

Žn idarš ič Jože , Lcns -L ičv in , F r a n c i j a : 

Tam daleč z vami... 
Z vami, dragi bra t je in sestre, smo v du-

hu pohiteli čez drn in strn, čez tu j e meje 
na lepo Gorenjsko, v drago domovino. Z 
vami združeni hočemo poromati na Brezje 
k Materi božji, k naši nebeški Priprošnjici, 
da se ji zahvalimo za vse dobrote, katerih 
smo bili deležni v daljnem tujem svetu. 
Prosimo te ponovno, vl i j nam novega po-
guma v naša omahljiva srca, da ne oma-
gamo, ko se vrnemo v tu j i hladni svet. D a j 
nam, sveta Mati, da zadobimo tisto, po če-
mer hrepeni danes pred tvojim svetim ol-
ta r jem naše srce! Združeni z vami prepe-
vamo pesmi, da odmeva v dal jne gorenj-
ske vrhove. 

Tebi, sveta Mati, so namenjeni naši zvoki. 
Za nas izseljence pa je namenjena ta proš-
n ja svete daritve, katero opravlja naš pri-
ja te l j mariborski knezoškof prevzv. g. dr. 
Ivan Jožef Tomažič, ki je že posvetil toliko 
misli za dobrobit razkropljenih bratov in 
sester v mrzlem tujem svetu. O, če bi mo-
gli prisostvovati tudi mi, v tuj ini ostali iz-
seljenci, da bi mogli slišati zlate besede, 
ki n a j bi vzklile v naših srcih in obrodile 
stoteren sad, besede, ki nam jih je govoril 
l jubl janski gospod škof dr. Gregori j Rož-
man. Da bi mogli tudi mi slišati pozdravni 
govor izseljencem požrtvovalnega predsed-
nika Rafaelove družbe g. p. Kazimirja Za-
kra jška . Vlije n a j novega poguma v srca 
vseh, ki ste današnji dan navzoči. Njemu » 
n a j pa da Marija z Brezij novih moči za 
težko izseljensko delo. Bog daj , da doseže 
njegovo in naše delo lepe uspehe, kateri so 
nam nu jno potrebni na razvalinah svetovne 
oble. , 

Izrekamo vam vsem prisrčno zahvalo. Bog 
n a j blagoslavlja vaše delo! 

Izseljenci pa prosimo predstavnike naše 
državne oblasti kakor tudi voditelja Slo-
vencev, notranjega ministra g. dr. Antona 
Korošca, da zaprosijo našo državo, da že 
skoro reši naša izseljenska vprašanja in 
zahteve, za kar ji bo vsak izseljenec hva-
ležen in bo ostal zvest Bogu in domovini. 

7. Srečanja z izseljenci. 
8. Razstava izseljenskega tiska na vele-

sejmu v Ljubl jani . 

Pr ihodnja predavanja bodo: 

24. septembra: Izseljensko vprašanje in 
naše šole. 

8. oktobra: Koliko store drugi narodi za 
svoje rojake v tujini . 

22. oktobra: Sodelovanje z izseljensko 
zbornico. 

5. novembra: Odseki pri izseljenski zbor-
nici. 

19. novembra: Naša mladina in izseljenci. 
3. decembra: O pomenu izseljenske ne-

delje. 

17. decembra: Božič in naši izseljenci. 
31. decembra: Pogled na celoletno delo 

Rafaelove družbe. 

Radio Ljubljana in izseljensko vprašanje 



I ' rof . Loop. S t a n e k , L j u b l j a n a : 

Srečanja z izseljenci 
Obiski slovenskih izseljencev v domovi-

no so za letos na jbrž zaključeni. Izseljenci 
so kakor ptice selivke: čez toplo poletje 
priletijo, poiščejo svoj rodni krov, se ogre-
jejo v ljubezni, nato pa se vračajo v tuj i -
no. ki jim je postala druga mati. Kako so 
pr ihaja l i naši b ra t j e in sestre k nam na 
obisk? N a j p r e j smo v začetku poletja po-
zdravili neka j skupin izseljencev iz Sever-
ne Amerike, sedaj v avgustu pa so prišli 
slovenski izseljenci iz Evrope. Prva je do-
spela večja skupina iz Nemčije, okrog 500 
naših ljudi, nato iz Holandije in Belgije 
skupno kakih 120 in nazadnje nad 300 iz-
seljencev iz Franci je . Skupno gotovo čez 
1000 naših l judi . Amerikanei so se deloma 
že vrnili, Slovenci, raztreseni po zapadni 
Evropi, pa so se te dni vrnili. — Kak-
šna sta zunanji obraz in not ran ja podoba 
slovenskega izseljenca-mučenca, bi si člo-
vek na j r a j š i zastavil vprašanje . Človek, ki 
se je te dni udeleževal prihodov izseljen-
cev ter skušal z njimi stopiti v stike, je pač 
dobil vsaj bežen vpogled v t rp l j en j e slo-
venskih mučencev, ki se peha jo po svetu 
za košček boljšega kruha. 

Naši A m e r i k a n e i so sicer socialno že 
dokaj dobro zavarovani, a moramo upošte-
vati, da je slovensko izseljensko v Ameriki 
eno izmed najstarejših, da spada torej še v 
liste dobre čase, drugič pa oni, ki so revni, 
na tako da l jno pot v domovino sploh niso 
šli. A slovenski Amerikanei, kakor se s po-
nosom radi imenujejo, bolehajo na drugi 
bolezni. Izvedenec v izseljenskem vpraša-
nju jih je v narodnostnem oziru nazval kar 

inorituri«. Dodal je žalostno izjavo, da 
bodo Slovenci v Ameriki že v neka j letih 
zapadli narodnostni smrti. K a j bo z našo 
mladino v Ameriki? Kdo se spominja 
prihoda Amerikancev pred dobrima dvema 
mesecema, ko j e domovino nagovorila mla-
da, v Ameriki rojena Slovenka? Komu ob 
tistem nagovoru v težki, angleško zveneči 
izgovarjavi. vest ni bila težka, ker se pre-
malo ali nič ne zanima za brate in sestre v 
tujini . Kdo je takrat mogel mirno reči. da 
je storil svojo narodno in krščunsko-brat-
sko dolžnost? Nismo tako skeptični, kakor 
tisti s t rokovnjak, saj upamo, da bodo slo-
venski duhovniki, posebno frančiškani, po-
tem slovenski izseljenski in naši domači ča-
sopisi ter vsi izseljenski kulturni delavci 
storili vse. da se grozna prerokba nikoli ne 
bo uresničila. Mi v domovini, ki smo začu-
tili dih in strahoto te smrti, pa prisegamo, 
predvsem mladina, da bomo pomagali re-
šiti za vsako ceno slovenski živelj v Ame-
riki. Slišali smo na II. izseljenskem kon-
gresu. koliko so Slovenci storili za dobrobit 
ameriških držav na gospodarskem, kultur-
nem in celo političnem polju. Treba bo to-
rej zahtevati od teh držav, da nam to po-
vrnejo s tem, da bodo nudile našim izseljen-
cem sredstva in svobodo, ki jo pot rebuje jo 
izseljenci za uspešen, neoviran razvoj na 
verskem in narodnem področju. 

Tudi izseljencem v N e m č i j i je v soci-
alnem oziru še dokaj dobro. Težave pa so z 
versko vzgojo, nimajo namreč nobeuegu 
slovenskega dušnega pastir ja. Tudi jezikov-
no mladina v Nemčiji muogo trpi. Je še 

pač v onih l judeh, ki so se pred leti pre-
selili v Nemčijo, dosti stare m en tali tete o 
manjvrednosti slovenskega jezika in naro-
da. Obiskovalci naših izseljencev na jde jo 
po njihovih stanovanjih še mnogo dokazov 
te suženjske miselnosti in poveličevanja 
neinštva, llabsburžaiiov itd. Naši izseljen-
ski učitelji se res t rudi jo z vsemi silami, 
a če je otrok skoro ves dan v nemški druž-
bi in to celo pri svojih starših, j e uspeh 
slovenskega učitelja pač zelo ogrožen. 

Slovenci v 11 o 1 a 11 d i j i in B e l g i j i se 
dobro držijo. Zahvala za to gre slovenskim 
izseljenskim oziroma holandskim duhovni-
kom in učiteljem, mnogo pa tudi demokra-
tičnemu pojmovanju narodnostnega vpra-
šanja pri vladah teh dveh držav. Saj imamo 
že holandske inteligente, ki se z l jubeznijo 
posvečajo š tudi ju slovenščine in razmer v 
Sloveniji. N a j omenim tu le patra Teotinia 
in višjega uradnika AVoutersa. 

Slovenci v F r a n c i j i so dušnopastirsko 
dobro oskrbljeni. Tudi jezikovno niso v to-
liki nevarnosti, kakor drugod, sa j j e ro-
manski jezik našim preprostim ljudem 
mnogo bolj oddaljen kot 11. pr. nemščina. 
Seveda pa je položaj mladine prav za prav 
povsod enak. Spomnite se samo nagovora, 
ki ga je imel na Brezjah zastopnik sloven-

J u k o b Zvan: 

Materino pismo 
Drag i J a n e z ! 
Tr i le ta j e d a n e s 
o d k a r to no v i d i j o m o j e oči. 
No m o r e m p r e š t e t i p r e f u t i h noči, 
ki som j i h za tč p r e b e d e l a , 
za t<5 v s k r b e h p r e b o l e l a . 
Tri le ta . . . 

T a k r u t je na p o l j u a j d a cve te l a . 
Se veš . k a k o j e m e d e n o d e h t e l a , 
ko hodi l pod B r e g si o t u v o kos i t ? 
In t i s to j e sčn — 
bil j e d a n m e g l e n — 
sem z b o l n i m to s rcem do k r i ž a s p r e m i l a , 
s so lzami v očeh t e v roče p r o s i l a : 
č e m o r a š , o s inko , 00 m o r a š n a t u j e , 
no t eb i b o m a t e r i t v o j i n a j h u j e . 
N i k a r no pozabi , k u r sem to uč i l a , 
za t v o j o b o m s r e č o v s a k d a n moli lu . 

Tri le ta t e ni . 
Z d a j zope t v p o l j u u j d u zori . 
T v o j oče — s ta r in i z m u č e n — 
nod t e p k o p r e d hišo — vos s k l j u č e n — 
klopi j e koso 
zu Anko , za se s t ro t vo jo . 
Z d a j o n u pod B r e g o m o t a v o kosi , 
ku r t e b e več n i . . . 
k u k o j e s t e b o j , 
sin m o j , 
tam v d a l j n i K a n a d i ? 
O č e in j a z in A n k a bi rad i , 
du v rn i l d o m o v bi so do pomlad i . 
Od le ta d o lo ta 
s turos t , n u d u h u b o l j t i r e oče ta . 
In j a z ? Brez A n k e 
110 m o r e m vdet i ni t i š i v a n k e . 
Zate sva, J a n e z , z o č e t o m t r p e l a , 
v t eb i vso rados t in n u d o ime la . 
S t rd imi ž u l j i sva d o m ti zg rad i l a , 
s s r čno k r v j o sva gu posve t i l a . 
Ni vel ik , a n a š j e d o m e k p r e l j u b i , 
l j u b e z n i d o n j e g a n i k a r ne i zgub i ! 
Pr id i , d a m i r n o bom mogla spet spa t i , 
t v o j a v s k r b e h i z m u č e n a m a t i ! 

ske mladine v Francij i , 15 letni dečko Gre-
gorčič. Z zanosom, ki ga d a j e samo živl jenj-
ska zrelost in preizkušnja v t rp l j en ju , j e 
povedal vladnim in cerkvenim zastopnikom 
ter vsemu slovenskemu l judstvu, k a j je 
na jveč ja bol otrok, rojenih v tu j in i : da 
n imajo dovolj l judi, ki bi jim nudili slo-
vensko šolo. Resnično, menda ga ni bilo 
očesa, ki bi se ob tem lie rosilo. A to še ni 
dovolj. Pomagati bo treba! In dalje, k a j j e 
povedal zastopnik rudarskega društva iz 
Severne Franci je v unionski dvorani pred 
zborom delegatov številnih organizacij iz 
vse Slovenije? V svojem poročilu, ki govori 
o velikem t rp l jen ju delavcev, nas j e zopet 
na jbo l j presunil klic izseljenske mladine. 
Mladina sprašuje svoje očete in matere: 
»Kje so tiste gore in livade, o katerih mi 
govorita, o katerih poje tudi va j ina pesem, 
ki j e sicer tako redka in žalostna? Radi bi 
videli svojo pravo domovino!« Komu ni bi-
lo težko pri duši ob te j prošnji? Kar pri-
zna jmo si, da premalo mislimo, kako bi 
j i ustregli. 

Kakšna so bila tore j naša srečanja z iz-
seljenci? Naši b ra t j e in sestre so nam po-
dali roke, ki so bile t rudne in z žulji odete, 
a v očeh jim je gorel s i j veselega pričako-
vanja . Njihova beseda je bila okorna, še 
vsa zavita v čar domačega narečja , a za 
n j o si čutil toplo in dobro srce. 

Videli smo jih, o katerih smo pregrešno 
sodili, da so ves v e r s k i čut spremenili v 
borbo za pravico in razredni boj, videli smo 
jih, kako so na Brezjah pred Mari jo popa-
dali na kolena, priznali v n j e j močno za-
ščitnico pravice, odkrito da ja l i zahvalo za 
dobrote in prosili novih moči. Videli smo 
one, o katerih smo mislili, da se s r amuje jo 
materinega jezika in svojega majhnega n a -
r o d a , kako so z očmi in srcem poljubl jal i 
majhno, a lepo slovensko zemljo. Videli smo 
jih, kako so se radostili svojih mater, oče-
tov, sestra, bratov in nevest, ki so j ih pri-
šli pozdravit 11a obmejno postajo. Vedeli 
smo takrat, da je to malo močnejša vez, kot 
pa samo pripravljenost izseljencev, da pod-
p i r a jo naše zadolžene domove. Je to namreč 
še živa s l o v e n s k a z a v e s t ! Videli smo 
one, ki smo jih obsojali, da so sovražni naši 
novi j u g o s l o v a n s k i državi, k a k o so se 
pripeljal i z državno zastavo na svojih vozo-
vih. Z veseljem so pozdravljal i vladne za-
stopnike in v navdušenju vzklikali državi. 
Videli smo, kako se srčno veselijo, ker se 
skušajo pri nas razmere na vsak način do-
bro urediti. 

Slovenski izseljenci so nam bili hvaležni 
za pozornost, ki smo jim jo izkazali pri pri-
hodu in kratkem srečanju. Veselilo jih je, 
da se je vsa hiša vzradostila ob vrnitvi iz-
gubljenih in zopet najdenih sinov. Sami si 
moramo priznati, da vsi med nami niso tako 
čutili. Silno nepri jetno je, če se na meji ne-
kateri merodajni ne zavedajo izjemnosti 
primera, ko p r iha ja jo naši b r a t j e in sestre 
na obisk. Morali bi biti pač bolj uvidevni 
in širokosrčni in ne nuditi onim, ki priča-
k u j e j o toplega bbjema, hladne roke, ter 
tako kvariti ugleda države. 

Izseljenci na j nam oproste to nerodnost! 
Za dneve, ki so jih prebili med nami, smo 
jim želeli mnogo pri jetnega oddiha na rodni 
zemlji . Okrepili so se s slovensko l jubezni jo 
za nov življenjski napor v mrzli tuj ini! 



M a r i j a Brenč i č : 

Carinarnica na Jesenicah in naši izseljenci Tamkaj pod poljem 
O b p r i l i k i i z s e l j e n s k e g a k o n g r e s a v L j u b l j a n i , 

ki j e b i l z d r u ž e n s p r i r e d i t v a m i na B r e z j a h in 
k a t e r e g a so se udelež i l i naš i i z se l j enc i o n s t r a n 
m e j a , m o r a m o obs t a t i ob nezas l i š anem dogodku , 
ki j e n a p r a v i l p o r a z e n vtis t ako na i z s e l j e n c e 
k a k o r na vso s lovensko j a v n o s t . 

Vso h v a l o za s luž i jo že lezn iške in p o l i c i j s k e 
oblas t i , k i so z vso p o z o r n o s t j o p r i p o m o g l e Je -
sen i čanom, da d o s t o j n o s p r e j m e j o s v o j e b r a t e z 
b r a t s k i m i čus tv i ob p r i h o d u na n j i h r o d n o zem-
l jo . T o d a zgodi lo se j e n e k a j , ob Čemer smo se 
zdrzni l i in n i smo p r i čakova l i danes , d a bo b r a t 
p o k a z a l b r a t u , da m u ni do n j e g o v i h čus tev , še 
m a n j pa d o l j u b e z n i do s k u p n e domovine . Ti 
»gos to l jubni« b r a t j e so bil i ca r in ik i , ki so p o 
»naredb i« d e ž u r n e g a u r a d n i k a Živkoviča obko-
lili v lak in zab ran i l i p r i s t o p z a s t o p n i k o m obla-
sti in l j u d s t v u , da j i m iz roč i jo p o z d r a v e do-
movine . 

Ime l i smo vtis, da j e bi lo to n a m e n o m a vpr i -
z o r j e n o , k a r p o t r j u j e t u d i de j s t vo , da se k a j ta-

V avgustu se je mudil v Sloveniji gosp. 
Branko Rubeša, jugoslovanski konzul v Ro-
sario v Argentini. Po dolgih letih je zopet 
obiskal svojo domovino in je p^i te j pri-
ložnosti obvestil naše oblasti o položaju na-
ših izseljencev, ki prebivajo na njegovem 
konzularnem področju. Po rodu Istran, se 
je zgodaj izselil v Argentino, k j e r je pri-
šel do zelo uglednega položaja, ki mu je 
tudi omogočil, da je nesebično vložil mnogo 
truda in premoženja v organizacijo sloven-
skih in hrvatskih izseljencev, ki so se tru-
moma začeli priseljevati v Argentino. Go-

J a k o b Žvan: 

Izseljenec Marko 
i . 

Z a r e b e r j e m a j h n a vas, p o t i s n j e n a v o k v i r 
g o z d n a t e g a g r i č e v j a . Kak ih p e t n a j s t h i š j e r az -
t r e sen ih p o ozk i do l in i . C e r k e v s to j i na s amem, 
k a k o r da j o j e bil n e k d o t j a s k r i v a j pos tavi l , 
ho teč z n j o iznonudi t i d o b r e Z a r e b e r ž a n e . Zra-
ven c e r k v e j e župnišče , za župn i ščem šola. Pe t 
d o m a č i j j e zgne t en ih na k u p pod h r i b o m . Za-
k r i v a j i h d r e v j e , da še s t r eh ne razločiš , d o k l e r 
ne p r i d e š č is to z r aven . T r i k r a t na dan l a h k o 
s l u č a j n i p o p o t n i k , ki za ide p ro t i Za reb r i , p o 
d i m u u g a n e , da so t am č loveška b iva l i šča . 

Pet d o m a č i j , pe t g r u n t a r j e v se je vgnezd i lo 
pod h r i b o m . N a j t r d n e j š i med n j i m i j e S m o k a r . 
S a m o n j e g o v a hiša j e p o k r i t a z o p e k o . Vse 
d r u g e i m a j o s l a m n a t o s t r eho . C e r k e v , župn i šče 
in šola n e š t e j e j o z r a v e n . 

P r i S i n o k a r j u so imeli sva tbo . Veselo in h r u p -
no s v a t b o , k a k r š n i h j e z d a j malo p o dežel i . 
S m o k a r j e gospoda r s t a rega kova . »Če j e sva tba , 
bodi s v a t b a k a k o r se spodobi ! N a j l j u d j e vedo, 
da se ne ženi b e r a č ! D v a sina imam, s t a r e j š i 

te p r v i n a vrs t i in nočem, d a bi se r ek lo : Smo-

a r i u j e suša zad rgn i l a mošn j i ček !« T a k o j e 
u v e l j a v l j a l S m o k a r svo jo v o l j o in baha to s t , k o 
j e žena s t o k a l a in r ačuna l a , ko l iko bo M a r k o v a 
žen i t ev s ta la . 

P a r p i ' a n i h volov in št ir i z v r h a n e voze d r v j e 
m o r a l S m o k a r k a r n e u t e g o m a sp rav i t i v p ro -
d a j , d a sva tom res ni m a n j k a l o n ičesar . 

T r i d n i in t r i noči j e v leke l godec Miha h a r -
m o n i k o p r i S m o k a r j u . T r e t j i d a n so bil i n j e n i 
g lasovi že močno negotovi , n e u b r a n i , i zmučen i , 
h r i p a v i . Napos led so u t ihn i l i . N e p r e s p a n i s v a t j e 
so se razšl i , več inoma k a r b r e z s lovesa. 2en in 

koga ne godi niti t u j c e m , k a t e r i m j e dan za 
d n e m c a r i n s k i pos topek z vso o b z i r n o s t j o o l a j -
šan . č l o v e k , k i j c da l jwvod t e j n a r o d n i s ra -
moti , gotovo ne ve, k a k š n a j e dolžnos t b r a t a 
na sp ro t i b r a t u in nm j c p l emen i to s t m e d s e b o j n e 
l j u b e z n i t u j a . D r u g a č e si tega pos topka razloži t i 
nC m o r e m o . Gotovo je , da j c zelo r a z b u r i l naše 
i z se l j ence in j im zagren i l vse b i v a n j e v domo-
vini . 

Ra fae lova d r u ž b a j e t a k o j po i z s e l j e n s k e m 
kongre su pos la la u p r a v i t e l j u g l a v n e c a r i n a r n i c e 
v L j u b l j a n i pismo, v k a t e r e m od ločno p r o t e s t i r a 
p ro t i s i lno n e l o j a l n i m p o s t o p a n j e m c a r i n a r n i c e 
na Je sen icah z odborom, ki j e želel s p r e j e t i d n e 
22. a v g u s t a p r i vhodu v d o m o v i n o naše izse-
l j e n c e iz F r a n c i j e . 

N a o m e n j e n o p ro t e s tno p i smo je p o d p i s a n a 
d r u ž b a dob i l a od c a r i n a r n i c e z J e sen i c tak od-
govor, da n a m ni zadovo l j iv . D r u ž b a upa , da se 
k a j t a k e g a ne bo več zgodilo. 

R a f a e l o v a d r u ž b a . 

spod Rubeša je slovenske matere sin, govo-
ri gladko slovensko in so mu razmere v 
Sloveniji do natančnosti poznane. P r e p o t o -
val je Slovenijo od enega konca do dru-
gega in je dvakrat počastil s svojim ob-
iskom tudi Rafaelovo družbo. G. konzulu 
Rubešu, ki odhaja nazaj v Argentino, že-
limo srečno potovanje. Izročamo mu s se-
boj tudi prisrčne pozdrave domovine tiso-
čem naših izseljencev in ga prosimo, da bi 
bil na odmerjenem mu konzularnem pod-
ročju varuh naše krvi in naše omike, ki jima 
je sam ostal tako globoko zvest v tujini. 

Marko in neves ta Ju lka sta se že pro t i j u t r u 
d r u g e g a d n e u m a k n i l a , le s t a r ega j e zmoglo 
še le t r e t j i večer . Zlckni l se j e po k lop i o b peči 
in zaspal . 

Po dol ini j e bilo n a t l a č e n o tisto j u t r o to l iko 
megle , da j e godec Miha zgreš i l d v o j e b rv i , k o 
se j e o p o t e k a l domov , in d v a k r a t t e l ebn i l v 
pl i tv i po tok pod vas jo . 

II. 

»Torej , Marko , z d a j pa v b o ž j e m imenu za-
čni in pokaž i , kako znaš gospodar i t i !« j e spod-
b u j a l S m o k a r svo jega sina. 

»Ali ne bi bilo bo l j e , oče, da bi k a r t a m po-
pr i j e l . k j e r s t e vi neha l i ?« 

»Kako nehal!1 Kdo n e h a l ? T is to pa ne, M a r k o ! 
P r a v nič m e ni vo l j a , da bi šel v zapeček . P ro -
senovo poses tvo sem ti namen i l , še p r e d e n j e 
pr i š lo n a boben . D o b r e g a pol g r u n t a j e , l a h k o 
bosta živela z ženo. Seveda , rok ne bos t a sme la 
k r i žem d r ž a t i . Tud i z e m l j a hoče biti pos t r ežena . 
če hočeš imet i k a j od n j e . T a k o d e l a j , k a k o r si 
m e n e v ide l ! Moj Bog, z d a j si o ž e n j e n , pa t e 
m o r a m še vedno učiti!« N e j e v o l j n o se j e na-
m r d n i l s ta r i . Marko je to p rez r l , po tegni l z 
d l a n j o čez če lo in n a d a l j e v a l : 

»Bojim se, oče, da na Prosenov i z e m l j i ne bo 
sreče!« 

»Na P r o s e n o v i ? I lo-ho-ho! Na P r o s e n o v i ne, 
p r a v p r av i š ! P rosen j e s v o j o s rečo v l a s tno zem-
l jo pokopa l , poš teno j o j e zamočil in po tep ta l , 
da se j e s t r d i l a k a k o r c e m e n t . Poskus i to srečo 
i zkopa t i ! Če boš znal lepo r a v n a t i z n jo , boš 
videl , da ti b o hva ležna!« 

»S t u j o s r e č o se ne b o m okor i ščeva l , oče!« 
»Bedak! T v o j a j e zeml j a , P r o s e n a ni več!« 
»Vdova in ot roci so še. In z d a j s t r a d a j o ! « 
»Mevža si, Marko ! T e g a si se nalezpl od Ju lke . 

Ali bos ta v idva s k r b e l a za t u j e o t r o k e ? T u d i 

Tamkaj pod poljem dviga se griček: 
biserček v kroni naše doline. 
Nanj imam jaz najlepše spomine — 
kakor na rodno gnezdeče ptiček. 

Z mater jo vedno t ja sva hodila, 
ko ob večerih ave so peli 
farni zvonovi; a sabo sva vzeli 
rože, da znamenje sva okrasili, 

ki na pobočju grička samuje. 
Zunaj zelen bršljin ga ovija, 
v njem je prelepa lurška Marija: 
našo vasico zlega varuje. 

In za kapelo rastejo breze — 
v res je rdeče okrog se razcvita. 
Bora visoka znamenje krasita: 
viteza mrka na k ra ju te steze. 

Neki večer sva zraven kapele 
tiho obstali, zrli v doline: 
vse obsijane od mesečine 
v dolu so sanjale hišice bele. 

Svet je objela mehka tišina. 
Mati me je za roko prijela, 
rahlo beseda ji J e vzdrhtela, 
ko mi je rekla: »Glej — domovina! 

Vtisni v spomin si hribe zelene, 
vas in dolino! KacW izvabi 
svet te na tu je — o, ne pozabi 
tihe kapele, grička in — mene!« 

Snoči, ko nisem mogla zaspati, 
mislila sem na tiste sprehode: 
kdo zdaj okrasil znamenje bode? 
Vedno spominjam nanj se, o mati! 

za m o j e niso d r u g i sk rbe l i . Vsak zase, Bog za 
vse! Ali sem jaz kriv, če j c bil r a j n i P r o s e n 
lahkož ivec? G l e j ga!« 

»Posoja l i s te mu , č e p r a v s te vedeli , da j e pi-
j a n e c in k v a r t o p i r e c . Smil i t i bi se v a m bi la 
mora l a n j e g o v a d ruž ina !« 

»Kaj ti veš! Morda sem m u pa ravno za to da-
jal, k e r so se mi smilil i n j e g o v a žena in ot roci . 
Sicer pa, — k a k o si p a m e t e n — če b i mu n e bil 
d a j a l d e n a r j a j az , bi m u ga poso j a l k d o d r u g , 
in d a n e s bi ne bil ti gospoda r na P r o s e n o v e m . 
Tud i v modros t i bi me l a h k o posnema l , Marko!« 

»Ali modros t ne sme pozna t i srca, oče?« 
» N a j p r e j j e pamet , p o t e m d e n a r , na to zopet 

pamet , po tem šele srce. Kdo pa ima danes s rce? 
K v e č j e m u tisti , k i nič d r u g e g a n i m a j o . — A 
/ d a j pove j , k a j p r a v za p r a v hočeš!« 

» j u l k a p rav i , da bi h išo do tal podr l i in sezi-
dali novo. S t r e h a j e vsa p r e n e r e l a , v zidov ju 
š p r a n j e , da bi ponekod l ahko roko pomol i l 
skozi, po ko t ih v lažno, o k n a m a j h n a , da j e 
opo ldne m r a č n o v izbi, in še m a r s i k a j . V t a k e m 
ne moreva živeti.« 

»Prav! N a r e d i , k a k o r ti b o l j e kaže!« 
»Treba bi bi lo t a k o j začet i , oče!« 
»Pa začni ! Ali ti k d o bran i?« 
»Stroški bodo , oče!« 
»Ver j amem!« i 
»Pa d e n a r j a ni!« 
»Kar J u l k i n o doto n a č n i ! l l a - h a - h a ! O, s a j 

sem vede l ! Hotel si imet i tako, ki ima lepe oči 
in d r u g e g a nič, z d a j j o pa imaš! Se j e boš že 
nagleda l , h a - h a - h u - h a ! Srce, srce , k a j ne? č e d n a 
s t v a r c a j e s r ce ! Ko pa p r i d e takole , mora š ven-
da r l e uvidet i , da brez p a m e t i in d e n a r j a n e 
moreš zidat i n o v e hiše.« 

»Oče, če j e tako, si bom pomagal sam!« 
»Kar d a j ! Bom v s a j videl , če / n a š de la t i ču-

deže. S to t isočakov, t e žko p r i g a r a n i h , s t ok ra t 
o b r n j e n i h , sem vtakni l v P r o s e n o v o ba j to , in v 

Visok in redek obisk 



Predavanje holandskega časnikarja Woutersa 
S skupino naših izseljencev na Iloland-

skem, ki so obiskali domovino, je prišel tudi 
velik pr i ja te l j našega naroda, holandski 
časnikar in folklorist g. Woutcrs. Prišel je 
v Slovenijo z namenom, da se pobliže se-
znani z razmerami pri nas in našimi narav-
nimi lepotami. Svoje vtise in izsledke bo 
po vrnitvi v svojo domovino opisal v ho-
landskih listih. 

28. avgusta zvečer ob 8 je g. VVouters pri-
redil pod okril jem Rafaelove družbe v 
frančiškanski dvorani zanimivo predava-
n je o nastanku in pridobivanju črnega dia-
manta — premoga — globoko pod zemljo. 

Uvodoma je v imenu Rafaelove družbe 
pozdravil predavatelja g. Miklavčič in po-
jasnil, da j e g. Woutcrs sam višji funkcio-
nar pri nizozemskem državnem rudniku v 
Heerlenu ter da kol i/,boren lingvist nad-
zoruje poslovanje trgovskega oddelka z 
inozemstvom, obenem pa je po svojem za-
sebnem zanimanju znamenit folklorist ter 
se zanima zlasti za slovanske in posebej še 
za slovenske delavce v svojem področju. 
Letos ga je pot pripeljala v Slovenijo, k j e r 
si je ogledal predvsem lepo Gorenjsko in 
že pripravlja predavanje o njenih zanimi-
vostih in o slovenskih narodnih nošah. Na-
ših izseljencev je v Holandiji okoli 3000 in 
se jim razmeroma dobro godi. Gosp. Wou-
tcrs se ude js tvu je med njimi predvsem na 
kulturnem polju ter organizira razne pro-
svetne, pevske in slične prireditve, nastope 
narodnih noš, narodne plese itd. 

Predavatelj je nato v svojem govoru po-
udarja l , da imamo v svojih ljudeh na llo-
landskem odlične propagatorje za lepoto 
naše države, h katerim je prištel tudi g. Pe-
tra Golobica, predsednika Jugoslovanske 

katoliške esperantsko zveze, ki je nedavno 
potoval po Holandiji. Nato j e v slikah in 
besedah opisal delovanje državnih cehov v 
Holandiji, pri katerih je zaposlenih 31.249 
delavcev. Skioptične slike so nam nazorno 
pokazale, kako nastaja in se razvija pre-
mog in kako ga rudarj i v večni življenjski 
nevarnosti kopl je jo in sp rav l ja jo i/, črnega 
dna na beli dan. Strokovno razlago k po-
sameznim slikam, ki so nam kazale najmo-
dernejše rudniške naprave in stroje, je po-
dal v slovenskem jeziku g. inž. Žumer. 

Predavatel j g. Woutcrs je žel za svoja iz-
va jan ja topel aplavz, g. Miklavčič pa se 
mu je na koncu še posebej zahvalil in izra-
zil željo, da bi čimprej imeli spet priliko 
tega iskrenega pr i j a te ja našega naroda po-
zdraviti v svoji sredi. 

» K a j bo z vami , vi m e j n i k i š t i r j e , Ce-
lovec, Mar ibor , Gor ica , Trs t?« 

O. Zupančič, 

Izseljenski tisk 
na novinarski razstavi 
Na letošnjem velesejmu so naši slovenski 

novinarji priredili (udi veliko novinarsko 
razstavo v proslavo 140 letnice prvega slo-
venskega časopisa Ljubljanskih novic«. Na 
tej razstavi so skušali podati kolikor mo-
goče natančen zgodovinski razvoj našega 
slovenskega novinarstva. Hoteli so k te j 
razstavi pritegniti tudi naše inozemsko no-
vinarstvo, dii bi sodelovalo in pomagalo to 
razstavo tudi glede inozemskega časopisja 

izpopolniti. Radovedni smo bili zlasti na ta 
oddelek in smo hiteli že takoj prvi dan na 
volesejem. Razstava je bila v celoti sk ra jno 
zanimiva in posrečena. Toda naše inozem-
sko časopisje nas je pa razočaralo. Mislili 
in pričakovali smo, da bodo inozemski, zla-
sti ameriški novinarj i poskrbeli, da bo n j ih 
časopisje častno zastopano. Pričakovali smo, 
da bo vsaj majhen oddelek na t e j razstavi 
posvečen samo temu časopisju. Sa j je ven-
dar tako svojsko, njegov razvoj tako edin-
stven, pa tudi njegovo kul turno delo tako 
ogromno, težave, s katerimi se je moralo in 
mora še boriti, tako ogromne, pa tudi n je-
gove zasluge za naš narod tako velike, da 
bi bila nj ihova dolžnost za to poskrbeti. Ne-
k a j sto dolarjev, pa bi se bili narodu doma 
predstavili na dostojen način in s tem zbu-
dilo spoštovanje in hvaležnost. Glasila raz-
nih jednot bi to posebno lahko storila, če bi 
vsaka žrtvovala sto dolarjev, kar zanje ni 
tako mnogo. Obenem bi pa te milijonske 
organizacije narodu tu doma pokazale svoje 
ogromno delo, ki ga vrše. 

Pa nič! 

»Um irnjoči vas pozdravljamo!« se nam je 
zdelo, da smo culi krik iz te praznine. 

•Umiramo za narod, kako n a j še čutimo z 
narodom?« 

žalostno! 
Vprašamo pa: Irci, Nemci, Poljaki, Čehi, 

Italijani so tudi v tujini . Tudi umirajo. Pa, 
ali so v t re t jem, četrtem rodu res že mrtvi 
za narod doma? Kar vprašaj te j ih! Ali se 
ameriški Irec, katerega pradedje so prišli v 
Ameriko pred sto ali še več leti, ne čuti več 
Irca? In enako drugi. Slovenci ste šele prvi 
rod, p a . . . ? 

kdo in k a j je krivo temu? Karkoli in 
kdorkoli, mi to samo zabeležimo in obža-
lujemo! 

listo, k a r so je d rž i . P a reci , če moreš , d« nisem 
bil r a d o d a r e n , ko sem ti n a m e n i l t ako do to ! 
B r a t a in š t i r i s e s t r e še imaš." Ko b o m n j i m od-
štel n j i h o v del , t e b o d o p o p r a v i c i zavida l i . I lvu-
ležen bodi in ne s k u š a j p r i k r a j š e v a t i svo jega 
b r a t a in ses te r . Podpisa l si, da si o d p r a v l j e n . « 

Molče se j e M a r k o obrn i l , s t isni l us tn ice in 
šel . S m o k a r j e dolgo gledal za s inom, na to pa 
poves i l g l a v o in se zamisl i l . 

Mini lo j e le to dni , o d k a r M a r k o ni več sp re -
govor i l s s v o j i m očetom. Na t i s t em mes tu , k j e r 
j e p r e j s ta la s k r o m n a P r o s e n o v a d o m a č i j a , j e 
b i l a z d a j napol d o d e l a n a s tavba , z a v a r o v a n a z 
d e s k a m i , da ni močil dež su rov ih , n e o m e t u n i h 
s ten . Nad o d p r t i n o , n a m e n j e n o za v ra t a , j e p r i -
lepi la l as tav ica s v o j e gnezdo in mi rno , nemo-
teno v z g a j a l a v n j e m mladi z a r o d . 

Marko in j u l k u sta dob i l a z a v e t j e pri Ju lk i -
n ih s t a r š ih . T a m sta si noč in dan bel i la g lavo, 
k a k o bos ta p l aču la u p n i k e in našla novo po-
soj i lo , da bi si mog la d o g r a d i t i t a k o lepo za-
m i š l j e n i dom. 

In n e k e g a d n e j e zaupal M a r k o svo j i m l a d i 
ženi reš i lno mise l : 

>V K a n a d o p o j d e m . Ju lka!« 
J u l k a so j e u s t r a š i l a teli besed . Pozna l a j e 

Marka in vede la , da bo storil , k a k o r se je od-
ločil. So lze so ji p r i v r e l e iz oči in z d r h t e č i m 
g lasom j e p r o s i l a : 

»Ne hodi , M a r k o ! Popr imi se rajSi tu k a k e g a 
d e l a ! K a k o b o m živela sama brez tebe? U m r l a 
bom, M a r k o , če p o j d e š l c 

>l)oma ne bom iskal zas lužka , J u l k a ! L j u d j e 
mi že i tak p r i v o š č i j o , da sem se zadolžil , p a 
v e n d a r l e n imuva hiše. G o l j u f a l i so me . Pr i lesu, 
p r i opek i , p r i de l avc ih . V K a n a d i boin V pu r 
le t ih to l iko zas luž i l , da n a m a v s a j p r o d a n o n e 
bo, na k a r so u p n i k i v k n j i ž e n i . P a m e t n a b o d i ! 

D r u g a č e si n e vem pomaga t i !« j e v z t r a j a l 
Marko . 

»Očetu bi p r ivošč i l b e s e d o . Morda bi se dal 
v e n d a r l e omehča t i . « 

T r p e k n a s m e h je za ig ra l M a r k u okoli u s t en . 
»Moj o č e j e t rd , J u l k u . N j e g o v a l j u b e z e n j e 

h l a d e n r a č u n . Za to ne b o m poskušal .« 
P r e n a g l i l si se bil, M a r k o . Hiša, k a k r š n a j e 

bi la , bi se b i l a d a l a poprav i t i .« 
»Oče je t rd . Zato ne bom poskuša l . Nočem, da 

bi mi oči ta l , da sem te vzel b rez dole.« 
J u l k a j e b o l e s t n o začut i la , da je n e k o l i k o 

tega o č i t a n j a tud i v Markov ih b e s e d a h . In 
spomni l a se j e , k u k o ji j e bil n e k o č d e j a l n j e n 
oče : Ju lku , opus t i misel uu S m o k a r j o v e g a s ina ! 
T a m j e boga t i ju, pr i nas pu rev ščina. Deve t vas 
j e in razen s k r o m n e g a poh i š tvu ne boš imela 
n i če sa r za doto . š e za to se bom mora l zadol-
žiti.« 

č e v l j a r O p e t n i k , Ju lk in oče, se je bil že pred 
v o j n o nase l i l v Z a r e b r i s s v o j o d ruž ino , Kupi l 
je od s t u r e v d o v e J e r e b a j t o / dvoinu n j iv i -
cama . Vdova si j e bila izgovori la v b a j t i kot do 
sini t i , in t ako se j e zgne t lo v p o h l e v n i d o m e k 
e n a j s t p r e b i v a l c e v . O p e t n i k o v a d r u ž i n a j e štela 
že t e d a j dese t č l anov . Dan in noč j e sedel O p e t -
nik nu s v o j e m č e v l j a r s k e m stolen in s t rd im 
de lom služil b o r n i k r u h e k za dese t lačnih Že-
lodcev. N j e g o v a žena , p r e p r o s t a š iv i l j a , je poz-
no v noč šivala p e r i l o te r r a č u n a l a , ko l iko bosta 
z možem u t r ž i l a na s e j m o v i h . k a m o r sta odna -
šala vsak s v o j e b l ago na pi »daj. Med v o j n o se 
j e p o d j e t n a žena u k v a r j a l a tud i s p r e k u p č e -
v a n j e m živil. I tomula j e iz k r a j a v k r a j s tež-
kim n u h r b t m i k o m . Doma j e na lož i la izgotov-
I jen ih s r a j c , p r e d p a s n i k o v , robcev , j op ic in no-
gavic , v ruču lu se j e z mas lom, j a j c i , moko . sla-
nino. p r e k a j c n i n i mesom. N u k o p i č e n a živilu j e 
n u t o O p e t n i k nosil v mesto, k j e r j e bi lo v tist ih 
hud ih čas ih za t a k e reči d o v o l j o d j e m a l c e v in 
d o b r i h p l a č n i k o v . 

T i s t e čase j e O p e t n i k pos t av i l z r a v e n b a j t e 
še h l ev in n e k e g a d n e j e z a m a k a l a v n j e m 
k r a v a . Le to p o z n e j e j e da l p o p r a v i t i še b a j t o . 
Pod d v i g n j e n o s t r e h o j e dal n a p r a v i t i d v e so-
bici , z a k a j d o r a š č a j o č i m o t r o k o m j e p o s t a j a l o 
v b a j t i p r e t e s n o . A d a l j e O p e t n i k ni p r i še l . Z 
o t r o k i so rus t la tud i n j e g o v a le ta . Žena se m u 
j e v v o j n i h le t ih močno p o s t a r a l a in j e l a v e d n o 
p o g o s t e j e p o b o l e v a t i . P r v a l e t a p o v o j n i se m u 
j e zače la d r u ž i n a r a z h a j a t i n a v s e s t r a n i . N a j -
s t a r e j š i sin A n d r e j se j e šel uč i t t r g o v i n e ne-
k a m na G o r e n j s k o , hči Po lonca je š la s luž i t v 
m e s t o k nekii u r a d n i š k i d r u ž i n i , P a v l a in M i n k a 
k m a l u za n j o . S ledi l j i m j e Š te fan , k i ga j e 
vzel u g l e d e n m i z a r s k i m o j s t e r v u č e n j e . J u l k a 
je bi la po s t a r o s t i šes ta m e d s v o j i m i b r a t i in 
s e s t r a m i . Bi la j e ž i v a h n o , p r i k u p l j i v o d e k l e , 
t e m n i h las in n e ž n e pol t i . N e k a j g o s p o s k e g a 
je b i lo na n j e j . Za to ni čuda , da se j e do ušes 
z a g l e d a l v a n j o zali S m o k a r j e v M a i k o . K o m a j 
s e d e m n a j s t let j i j e bilo, k o j e p o Z a r e b r i za-
vrša lo , (lu b o s t a S m o k a r j e v sin in č e v l j a r j e v a 
hči p r a v k m a l u vab i l a v sva te . T u d i J u l k i n o 
s r c e je g o r e l o za M a r k a in n j e n a m a t i j e p r v a 
o p a z i l a , k a k o j e p o s t a l a n j e n a hči z a m i š l j e n a , 
r e s n a in molčeča . N a t i h e m j e O p e t n i c a iz d n a 
m a t e r i n s k e g a s rca pr ivošč i la Ju lk i , d a b i po-
s t a l a m l a d a g o s p o d i n j a p r i n a j p r e m o ž n e j š i hiš i 
v vusi, toda b a l a se je , da b o v z r o j i l s t a r i Smo-
k a r , ko b o zvede l , da se n j e g o v s in žen i p r i 
r e v n e m b a j t a r s k e m d e k l e t u . A S m o k a r ni vzro-
jil. »Kakor si boš pos t la l , t a k o b o š spal«, to j e 
l ilo vse, k a r j e r e k e l M a r k u . L e k o so šli de la t 
p i s m a , j e Z a r e b e r o s u p n i l a , da s t a r i S m o k a r ne 
d a j e g r u n t a iz rok , m a r v e č d a o d p r a v l j a n a j -
s t a r e j š e g a s ina s P r o s e n o v o d o m a č i j o , k i j o j e 
bil kot n j e g o v u p n i k k u p i l na j a v n i d r a ž b i . In 
s p e t j e z a v r š a l o p o Z a r e b r i . K r i P r o s e n o v i h 
o t r o k se d r ž i te z e m l j e . N e b o s reče . O d e r u š t v o 
s t u r e g a l i s j a k a S m o k a r j a v p i j e p o m a š č e v a n j u ! 

( D a l j e p r i h o d n j i č . ) 



Spor med našimi izseljenci v Nemčiji 
Ravno smo poravnal i s rečno in z vel ikim t ru -

dom velik in zelo zelo škod l j i v spor med na-
šimi s lovenskimi izsel jenci v Franc i j i , ko j e na-
stal p r a v enak spor z vsemi istimi vzroki , pov-
zroči te l j i , zače tk i in istim r a z v o j e m v Nemči j i . 
V F r a n c i j i smo z velikim in dolgim t rudom do-
kazal i m e r o d a j n i m krogom v Beogradu, da iz-
vi ra ves ta spor samo iz ne tak tnos t i in nezmož-
nosti v ladnih zastopnikov. In res, ti so bili od-
s t r a n j e n i , in z istim dnem, ko so odšli, se j e 
vselil po vseh naših s lovenskih nase lb inah zo-
pet l j u b i mir . 

Kakor j e stal spor v F r a n c i j i Družbo sv. Ra-
faela, k r . bansko upravo in razna min is t r s tva 
ogromno nepo t r ebnega dela , sitnosti, ogromno 
p a p i r j a , t ako j c s eda j tudi s sporom v Nemči j i . 
Mesto da bi po rab l j a l i d ragoceni čas, papir , de-
na r in oseb je v kons t ruk t i vne sv rhe v kor is t 
naših izsel jencev, ki ima jo tol iko pot reb , pa 
m o r a m o trosit i vse to za p razen nič, samo zarad i 
enega človeka, ki si j e vbil v glavo, da hoče in 
mora bi t i d ik ta to r naših ubogih izsel jencev, in 
radi d rugega , ki hoče živeti brez dela, p r i tem 
pa kot eksponen t pro t ika to l i sk ih vod i te l j ev iz 
domovine razbit i vse, ka r j e tam med našimi 
izse l jenci še katol iškega. 

D r u ž b a sv. Rafae la je ta spor prouči la , pre-
den se j e opredel i la in zavzela svo je stališče v 
tem sporu . Svoje i n fo rmac i j e j e č rpa la iz šte-
vilnih dopisov in pisem naših d ruš t ev iz Nem-
či je . Posebno ver je tnos t j c polagala zlasti pis-
mom gg. Lindiča in Vabiča, p r edsedn ika in pod-
predsedn ika Zveze d ruš tev sv. Barba re . Po tem 
j c naprosi la dva duhovnika , ki sta lansko leto 
in letos obiskala za vel iko noč vse s lovenske 
nase lb ine v Nemčij i , da sta prouči la ta spor na 
licu mes ta in potem družb i poročala . Posebno 
važnost j e pa polagala na poročilo u r a d n i k a 
kr. b a n s k e uprave , ki ga j e na p r o š n j o D r u ž b e 
sv. Rafae la pooblastil ban g. dr . Marko Nat la-
čen, da j e na svojem u r a d n e m po tovan ju po 
Nemči j i prouči l ta spor v n j egovem imenu, žele 
na podlagi tega u radnega poročila, ki se j e do-
besedno u j e m a l o z vsemi p r e j š n j i m i poročili , si 
j e d r u ž b a s lednj ič us tvar i la svoje m n e n j e , se 
opredel i la in dobila svojo sodbo o n j e m ter 
zavzela s v o j e stališče, na k a t e r e m pa seda j od-
ločno v z t r a j a in bo v z t r a j a l a toliko časa, da se 
bo spor poravna l , ki se bo pa dal, k a k o r f r an -
coski, po ravna t i samo s tem, da se ods t r an i j o 
osebe, ki so ga zakrivi le. 

Danes po II. izse l jenskem kongresu , k j e r so 
se pr i posebni anket i , ki j e t r a ju la Skora j št ir i 
ure, slišala vsa m n e n j a obeh s t r ank tega spo-
ra, m o r a m o z mirn im s rcem ugotovit i samo eno, 
da j e s e d a j doku/.ano, da j e D r u ž b a sv, Rafae la 
gledala na ta spor popolnoma prav i lno in da j c 
bilo n j e n o stališče popolnoma pruvo, ka te ro j c 
zavzela. I I 

Za tiste, ki tega spora ne pozna jo , n a j ga tu 
nekol iko po jasn imo. 

V k ra tk ih obris ih m o r a m o poseči v n j egov 
razple t in n jegove vzroke n a z a j od začetka do 
s e d a n j e g a popolnoma nevzdržnega s t an ja , ki 
kr ič i po t a k o j š n j i rešitvi, a k o nočemo, da bo 
rodil prokle ts tvo , ki se ne bo dalo tako kmalu 
ali nikol i več popravi t i . 

V g lavnem ga morumo razdel i t i v štiri dobe : 
t . v zlato dobo mirnega r azvo ja in k r e p k e g a 
složnega dela, 2. v dobo nas topa nekega Bolhe, 
eksponen ta n a j p r e j Žer javovega režimu in poz-
n e j e vseh drugih prot ika to l i sk ih vod i te l j ev v 

domovini , 3. v dobo a v s t r i j s k e z a j c d n i c e »Inte-
ressengcmeinschaf t ) , 4. v dobo po pr ihodu gosp. 
Pant iea v Nemči jo . 

Zlata doba miru in sloge. 
t. P rva doba jc bila zlatu doba miru in sloge 

in lepega dela za skupne kor is t i vseh sloven-
skih izsel jencev. Nemški duhovnik i so se zavzeli 
za naše l j u d i in j im začeli u s t anav l j a t i razna 
ce rkvena d r u š t v a sv. Ba rba re . Za vsako veliko 
noč so j im dobili iz domovine s lovenskih du-
hovnikov, k i so obiskal i vse nase lb ine in j ih du-
hovno in na rodno pokrepča l i . D v a izmed teh 
nemških duhovn ikov sta pr i š la cclo sem v do-
movino, da sta se naučila našega jez ika , da sta 
spoznala narod , n jegove o b i č a j e in navade, da 
sta po tem toliko uspešne je l a h k o delovala med 
n j imi . Obiska l j ih j e tudi dr . Krek in pozne j e 
tudi p o k o j n i nadškof dr . Jeglič, P o z n e j e j c pri-
šel med n j e g. svetnik Kalan in razvi l ž ivahno 
de lovan je . P rav i la n j ih d ruš t ev so bi la zvečine 
seveda s t rogo verska, ker so bila t ud i d ruš tva 
taka . Dasi pa so bila ta d r u š t v a s t rogo katol i -
ška in so j ih vodili nemški duhovnik i , je pa 
nepobi tna resnica, da se j e v teb druš tv ih goj i l 
močan narodn i duh in v povojn ih let ih tudi ju -
gos lovanski državni duh. Naši ro j ak i so videli 
to l jubečo s k r b nemških duhovnikov , zlasti svo-
jega vodi te l ja g. Tens t inderna , in so j im bili 
hvaležni . N j i h dopisi cele one dobe po vseh li-
stih v domovini d i h a j o nežno hvaležnost naših 
l j ud i do teh svoj ih dobrotn ikov. In to po pravici . 
N i k j e r d r u g j e v nobeni d rug i državi se domača 
duhovščina ni toliko zavzela za naše l jud i , za-
n j e tako požr tvovalno in nesebično delala , ka-
kor ravno vest fa lska . Da so pa m o r a l i Slo-
vence voditi samo n e m š k i duhovn ik i , izvzem-
ši o n a leta, ko j e bil tam g. Kalan, je naravno . 
Katoličan p o t r e b u j e duhovnika , ko se rodi, ko 
se poroči, ko j c bolan, ko u m r j e , p o t r e b u j e ga 
vsako nede l jo za službo bož jo , p o t r e b u j e ga 
za sv. zak ramen te , zlasti za spoved, p o t r e b u j e ga 
s ta lno za svetovalca in v a r u h a . In k e r j im do-
movina ni poslala t j a s lovenske duhovščine, jc 
bil naš Slovenec v Nemči j i p r i m o r a n obr-
niti se na nemške duhovnike , razen seveda ti-
stih, k i so odpadl i od vere. To j e bila zares zlata 
doba b r a t skega soži t ja , s ložnega in lepega de-
la, pa tudi k r e p k e g a n a p r e d k a naših izsel jen-
cev v Nemči j i . 

Doba p rep i r a in r azdora 
2. T e j zlati dobi j e sledila d o b a s e j a n j a prvih 

kal i p r e p i r a in razdora , forjavova v lada j e na-
je l a v Nemči j i nekega rudar ja za boga to plačo 
mesečnih 44)0 RM (8000 din), da je postal n j en 
eksponent in napovedal b o j vsemu, kar j e bilo 
katol iškega. Začel je z u s t a n a v l j a n j e m tako /.va-
tlih »narodnih« druš tev . Za t ako bogato plačo 
j e to lahko delal, ke r j e pomaga la p i j ača in 
podpora . Naselbine, p r e j ed ine in složne, so se 
začele cepit i in delit i v »stranke«, v na rodne 
in katol iške. Že g. Kalan j e doživel ta r a z k r o j 
in mu j e ta rudar povzročil i na r s ikako g r e n k o 
uro in mars ikako težavo. Pod k r i n k o narodno-
sti se j e se j a lo sovraštvo do vsega, kur j e v 
zvezi z vero in cerkvi jo . Venda r pa bodi pove-
dano v čast vsem katol iškim d ruš tvom in tudi 
n j ih vodi te l jem gg. Lindiču in Vabiču, da so se 
k r e p k o drža l i in j u n a š k o odb i j a l i te p rve na-
pade na svo je t r d n j a v e in na svojo slogo in 
delo. Naši katol iški izse l jenci so složno med 
sebo j in složno s svoj imi duhovn imi vodi te l j i 

nada l j eva l i začeto delo za skupn i napredek, za 
svojo vero in narod. Zato sta nastala sicer res 
dva t abora mesto p r e j šn j egn enega in enotne-
ga, vendar pa setev razdora še ni rodila težkih 
posledic. Obe zvezi sta šli vsaka svojo pot brez 
večj ih medsebo jn ih sporov in prepirov. Delo-
v a n j e g. Bolhe j e sicer razdvoj i lo naše izse-
l jence, d r u g e v e č j e š k o d e pa še ni naredilo. 

A v s t r i j s k a za j edn ica 

3. T e j dobi j e sledila doba tako zvanc »avstr i j-
ske za j edn ice (Oes ter re ick ische Interessenge-
meinschaf t ) . V Nemči jo j e zašel med naše l j u d i 
iz L j u b l j a n e neki p. Pacif ik . On in še par nem-
ških duhovn ikov j e ustanovi lo posebno polit ično 
organizac i jo pod tem imenom in začelo med 
našimi izse l jenc i agi t i ra t i za pr is top k n j e j . 
Delovala j e za odpad S loven i j e n a z a j k Avstri-
ji. Da j e bilo to delo p. Pac i f ika zločinsko in 
vsega o b s o j a n j a vredno, j e j a sno in tega nihče 
ne ta j i . V čast naš im izse l jencem pa bodi pri-
bito, da se j i h j c dalo v to zavesti samo zelo 
neznaten del. Os ta la p re t ežna večina j c pa osta-
la zvesta svo jemu na rodu in svoji državi. V čast 
nemški duhovščini bodi tu tud i pribito, da sta 
se v to poli t ično akc i jo dala zavesti samo dva, 
t r i j e nemški duhovnik i . Ostal i , ki so imeli 
op ravka s Slovenci, so ostali ali nev t ra ln i ali 
pa so se celo postavil i prot i n j e j in navduše-
vali naše l judi , n a j se ne d a j o premoti t i in n a j 
ne v s topa jo v to organizaci jo . Nesrečni p. Paci-
fik j e mora l pa p r a v kmalu zapust i t i Nemčijo, 
še p r eden se j c ta o rgan izac i j a mogla razviti . 
Z n jegov im odhodom j c akc i j a izgubila svojega 
očeta in bi bila p rav k m a l u mi rno in brez h r u p a 
zaspala, posebno še, ker j e večina nemških du-
hovnikov spoznala n j e n o škodl j ivost , ako na-
sprotnik ka to l i šk ih o rgan izac i j ne bi uvidel v 
n j e j p r e l epe pr i l ike , da se uvel jav i , in j e ne bi 
razpihal in ne izkorist i l v s v o j e razdi ra lne na-
mene. 

Da so se dal i n e k a t e r i naši izseljenci zape-
l ja t i v to organizaci jo , j ih moramo opravičit i 
s tem, da so prišl i v Nemč i jo iz Avst r i je dolga 
leta pred svetovno vojno, da so bili to prepro-
sti delavci, ki s lovenskih časopisov niso čitali in 
so črpal i m e d v o j n a in povo jna poročila iz nem-
ških časopisov, ki pa, jasno, niso pisali p r i j a -
t e l j sko o naši novi državi . Tudi nemške duhov-
nike bo vsak razsoden človek opravičil , posebno 
če se spomnimo n a z a j na prot ikatol iško posto-
p a n j e neka t e r i h naših bivših režimov, o čemur 
se j e nemško sovražno časopis je gotovo razpi-
salo, da j c blat i lo našo mlado državo. N a j v e č j a 
kr ivda za to pa zadeva nas same tu doma, naše 
p r e j š n j e režime, da niso skrbe l i za to, da bi 
bili poslal i med n j e slovenskih duhovnikov. Za 
ogromno plačo mesečnih 400 RM, ki so jo ti 
režimi d a j a l i g. Bolhi za nič, bi bili vzdrževali 
v Nemči j i dva s lovenska duhovnika , pa bi do 
za j edn ice n ikda r ne bilo prišlo. Zato je s k r a j n o 
krivično meta t i k a m e n j e na te uboge zape l j ane 
nesrečneže, ko j c pa vsega k r iva samo domo-
vina. Zato hi bi la dolžnost režima okrog 1.1930., 
da bi bil vsa j t a k r a t h i t r o storil svojo dolžnost in 
poslal v sa j enega modrega slovenskega duhov-
nika, svoj im zas topnikom pa dal navodila, n a j 
z m o d r o s t j o in l j u b e z n i j o poseže jo vmes in po-
prav i jo to škodo. 

Toda ničesar se ni s tor i lo iz domovine. Pač 
pa so vodi te l j i »narodnega« tabora k repko raz-
pihaval i r a z b u r j e n e duhove in nape l j a l i vso vo-



rlo na s v o j ml in , Šli so nad to r e v e ž e z b ičem, 
obla t i l i tli v d o m o v i n i p r i v l ada l i vsa ka to l i ška 
d r u š t v a ko t p r o t i d r ž a v n a in povzroč i l i n e i z m e r -
no z m e š n j a v o . Naš i l j u d j e v N e m č i j i n i k d a r 
ne b o d o pozab i l i t ega o g a b n e g a p o č e t j a in sle-
dov i za n j i m še do lgo ne b o d o p o z a b l j e n i in 
z a b r i s a n i . Ke r j e bi lo to v času n a j h u j š e d i k t a -
t u r e tu d o m a , je n a r a v n o , da so vse te d e n u n -
e i a e i j e n a š l e p o s l u š n a ušesa in j e r ež im k r e p k o 
p o m a g a l pr i b i č a n j u k a t o l i š k e g a de l a n a š i h iz-
s e l j e n c e v v N e m č i j i . 

P r i h o d g. P a n t i č a 

1 V č a s u tega n a j h u j š e g a v r e n j a j e pa p r i š e l 
v N e m č i j o g. Pan t ir . K a k o v e l i k o in v a ž n o je 
bilo n j e g o v o p o s l a n s t v o ! K o l i k o b l agos lova b i 
bi lo r o d i l o za te u b o g e l j u d i , ko bi imel ta 
mož v s a j m a l o s r ca do n j i h , ko bi imel v s a j 
m a l o m o d r o s t i in p r e v i d n o s t i . N a š k o n z u l v Ro-
sa r io — n a m p i š e j o od t a m naši i z s e l j e n c i — 
je p r i š e l t j a v še h u j š e r a z m e r e . T o d a v p r a v 
k r a t k e m času je n a s e l b i n o t a k o s p r e m e n i l , vse 
z a s l e p l j e n c e t a k o p r i v e d e l n a z a j s s v o j o l j u -
b e z n i j o , p o t r p e ž l j i v o s t j o in d i p l o m a c i j o , da Je 
d a n e s t a m m i r in v s e n a v d u š e n o z a n j in za 
d r ž a v o , k o t m n l o k j e . S e d a n j i k o n z u l v Metzu 
je p r i še l na s v o j e m e s t o v p r a v t a k i h r a z m e r a h , 
pa j e k m a l u s s v o j o i z r e d n o m o d r o s t j o in di-
p l o m a c i j o p o m i r i l d u h o v e , t a k o da ga vsi, b r e z 
r a z l i k e p o l i t i č n e g a ali s v e t o v n o n a z o r n e g a p r e -
p r i č a n j a , d a n e s l j u b i j o ko t oče ta in po n j e m 
s v o j o d r ž a v o tu d o m a . 

T o d a g. P a n t i č se j e pos tav i l p o p o l n o m a pod 
vp l iv g. Bolhe , t a k o da se je dal od n j e g a k a r 
h i p n o t i z i r a t i , k a k o r se j e d o b e s e d n o izraz i l 
u r a d n i k soc ia lnega m i n i s t r s t v a , o sebn i p r i j a t e l j 
g. P a n t i č a . V smis lu p r e j š n j e g a n a š e g a r ež ima 
tu doma in po n a v o d i l i h g. B o l h e j e m e s t o z 
l j u b e z n i j o , zav ih te l b ič in z a č e l a so se p r e g a -
n j a n j a , š i k a n e , da Bog p o m a g a j , K d o r ni bil 
z n j i m a , j e bil p r o t i d r ž a v n i e l e m e n t , Z a h t e v a l i 
so celo, d a so m o r a l i nnši i z s e l j e n c i p o d p i s o v a t i 
n e k a k o z a p r i s e g o z v e s t o b e J u g o s l a v i j i . 

D a b i sp r av i l i t ud i vsa k a t . d r u š t v a pod vpl iv 
in pod v o d s t v o gospoda Bolhe , so u s t a n o v i l i ne-
k a k o C e n t r a l n o zvezo Zveze k a t o l i š k i h d r u š t e v 
sv. B a r b a r e in » n a r o d n i h « d r u š t e v g. Bolhe . 
P o m i s l i m o , k a t o l i š k a d r u š t v a , z v e č i n e b r a t o v -
šč ine r o ž n e g a v e n c a in s l ična , p a n a j se z d r u -
ž i j o pod v o d s t v o b r e z v e r n e g a č loveka , n a j se 
z d r u ž i j o z b r e z v e r s k i m i d r u š t v i ! Tn v e n d a r , to 
j e s . P a n t i č hotel . S e v e d a to ni šlo do lgo sku -
p a j . T o se j e zgodi lo p r a v p r e d 1. s l o v e n s k i m iz-
s e l j e n s k i m k o n g r e s o m . Na k u p e p i sem, p r i t ožb , 
p r o š e n j ie p r e j e l a R a f a e l o v a d r u ž b a t e d a j od 
k a t o l i š k i h d r u š t e v in p o s a m e z n i h i z s e l j e n c e v , 
n a j jih b r a n i m o , n a j p o s r e d u j e m o v B e o g r a d u . 
C!. L i n d i č j e o tem t r p l j e n j u naš ih i z s e l j e n c e v 
v N e m č i j i o s e b n o po roča l nn k o n g r e s u . 

T o d a s o v r a ž n i k a k a t o l i š k i h d r u š t e v nis ta mi-
r o v a l a v s v o j e m r a z d i r a l n e m d u h u . B o r b a se 
j e z a n e s l a v Zvezo k a t . d r u š t e v sv. R a r b a r e 
samo. G . I . indič in g. Vab ič d a n e s b l agos l av -
l j a t a to, k a r s ta p r e j vsa le ta p r e k l i n j a l a . N a j -
več j i d o b r o t n i k i S l o v e n c e v m e d n e m š k o d u h o v -
ščino so d a n e s r azg l a šen i ko t n j i h n a j v e č j i sov-
ražn ik i , z l a s t i g. T e n s u n d e r n , in kot s o v r a ž n i k i 
n a š e d r ž a v e . T r i d e s e t le t so dela l i , t r pe l i , ž r tvo-
vali z a n j e , d a n e s j e de l č l a n o v Zveze d r u š t e v 
sv. B a r b a r e n a h u j s k a n p ro t i n j i m . Vsili l i so 
tem d r u š t v o m nova p rav i l a , k j e r so vze la vsa-
k e m u d u h o v n i k u , t u d i s l o v e n s k e m u , a k o bi pr i -
šel v N e m č i j o , v s a k vpl iv in v s a k o vods tvo . 

D o m o v i n a , i m e j več srca in r azume-
v a n j a d o r o d n e krv i , ki j o z d a j p i j e 
t u j i n a ! 

D r u š t v a , k a k o r so b r a t o v š č i n e sv. r o ž n e g a ven -
ca, pa n a j s p r e j m e j o ta p r a v i l a ! Ce lo gg. L i n d i č 
in Vabič s ta sc da l a p r e m o t i t i in s ta p o m a g a l a 
razbi t i l e p o zvezo k a t o l i š k i h d r u š t e v , k a j t i vsi 
t r e z n e j š i in m o d r e j š i v o d i t e l j i niso inogli s p r e -
j e t i teli p r a v i l , k a t e r i m j c c e r k v e n a ob las t od -
r e k l a s v o j e p o t r j e n j e . Tn v e n d a r c e r k v e n a ob-
last z a h t e v a od vseh k a t o l i š k i h d r u š t e v to po-
t r j e n j e , če h o č e j o b i t i k a t o l i š k a . 

K a k o d a l e č s ta šla ta dva s o v r a ž n i k a k a t o l i -
ških S lovencev , se j e p o k a z a l o zlast i lotos. G o -
spod b a n d r . M a r k o N a t l a č e n j c v svo j i l j u b e z -
ni do i z s e l j e n c e v o b l j u b i l b r e z p l a č n e p o č i t n i c e 
40 s l o v e n s k i m i z se l j en sk im o t r o k o m . G o s p a b a -
nica j e l j u b e z n i v o s p r e j e l a p o k r o v i t e l j s t v o n a d 
lo p o č i t n i š k o k o l o n i j o . D r u š t v o k r š č a n s k i h ž e n a 
j c z v e l i k i m t r u d o m p o s k r b e l o za n j e vse po -
t r e b n o tu d o m a . K a t o l i š k a zves ta d r u š t v a , p r i -
staši s e d a n j e naše v lade , so n a m e r a v a l a za le-
t o š n j o d e s e l c t n i c o D r u ž b e sv, R a f a e l a in za 
i z s e l j e n s k i k o n g r e s p r i r e d i t i več j i izlet v do-
m o v i n o . T o d a n e m š k i u r a d n i R e i s c - B u r c a u j e 
dobil od n a š i h v l a d n i h z a s t o p n i k o v navod i lo , 

.da s m e j o v J u g o s l a v i j o s a m o oni i zse l j enc i , k i 
se p o s t a v i j o pod vods tvo g. Bolhe in L ind i ča , 
in t ako n i so smel i n e ubog i o t roč ič i v d o m o -
v ino in ne zvest i ka to l i šk i r o j a k i . Ko j e d r u ž b a 
za to i z d a j s t v o zvede la , j e za to j a v n o o d k l o -
nila v s a k o ude l ežbo i z l e t n i k o v Bolhovih in L i n -
d ičcv lh k a k o r na p r o s l a v i D r u ž b e sv, R a f a e l a 
t ako t u d i na k o n g r e s u . Če zvest i k a t o l i š k i ro-
j ak i , p r i s t a š i s e d a n j e n a š e v l ade , ne s m e j o do -
mov, tud i teli ne m a r a m o ! T a k o smo dož ive l i 
s r a m o t n o p n r a d i r n n j e de l a k a t o l i š k i h d r u š t e v in 
v o d i t e l j e v , zlast i g. L i n d i č a in Vab iča tu d o m a 
pod v o d s t v o m gospoda Bolhe , p r i s t a ša n a s p r o t -
n i k o v s e d a n je naše. r lobre v l ade . Da pa j c b i l a 
vsa k o m e d i j a t ega iz le ta p o p o l n a , se j e zgod i lo 
še to le : K e r j c k a t o l i š k e v o d i t e l j e t ega i z le ta 
b i lo le m a l o s ram pr i t i d o m o v b rez s v o j e g a d u -
h o v n e g a v o d i t e l j a in d o b r o t n i k a g. T c n s u n d e r -
na, ki jc b i l z n j i m i do s e d a j še vse l e j , so si p a 
dobi l i tu d o m a n e k e g a d u h o v n i k a , da se je s l ika l 
z n j i m i t e r s t em ho te l i z ak r i t i n e l j u b o v r z e l 
o d s o t n e g a g. T e n s u n d e r n a . P r i t e j p r i l i k i so ti 
i z l e tn ik i položi l i d r a g o c c n v e n e c tud i na g r o b 
p o k o j n e g a d r . Ž e r j a v a . Al i so ga kot k a t o l i č a n i 
položil i t u d i na g r o b s v o j e g a d o b r o t n i k n n a d -
škofa J e g l i č a in na g r o b p o k o j n e g a d r . K r e k a , 
n i smo n i k j e r b r a l i . 

Pr i vsem t e m n a m j e p o p o l n o m a n e r a z u m l j i -
vo še to, da je vso to k o m e d i j o in z m e š n j a v o 
omogoč i l in p o s p e š e v a l in j o še p o s p e š u j e go-
spod Pan t i č . T o r e j p r i s t a š i s e d a n j o v l a d e n e 
s m e j o domov , p r i s t a š i p r e j š n j e g a r e ž i m a p a 
sme jo , č l o v e k u se p a m e t u s t a v l j a , k e r ne m o r e 
r a z u m e t i , da j e to sp loh m o g o č e in da n i č lo-
veka v v s e j državi , k i b i to p r e p r e č i l . 

V s p o r u med naš imi i z s e l j enc i v F r a n c i j i p r e d 
let i j e p a d e l kot n e d o l ž n a ž r t e v g. S k e b e , odl i -
čen b o r e c za p r a v i c e k a t o l i š k i h d r u š t e v in n a v -
dušen in p o ž r t v o v a l e n i z s e l j e n s k i d u h o v n i k . P r i 
s p o r u v N e m č i j i p a z a h t e v a t a gg. P a n t i č in 
Bolha za ž r t e v k a t o l i š k e g a i z s e l j e n s k e g a uč i -
t e l j a g. Š l i b a r j a . In p r a v k a r se vrš i h u d b o j , 
k d o b o z m a g a l . Ali bo z m a g a l a p r av i ca , l j u b e -
zen in m o d r o s t , al i b o z m a g a l p r o t i k a t o l i š k i f a -
na t i zem d v e h mož in bo ta nova ž r tev z a k l a n a 
z a r a d i s v o j e zves tobe s e d a n j i v ladi in n a r o d u . 
Če j e p a d l a ž r t ev v F r a n c i j i , j e bi lo ne i zog ibno , 
ke r smo imel i doma rež im, ki j e to hote l . O d 
s e d a n j e v l a d e pa z a t r d n o p r i č a k u j e m o , da b o d o 
naši n a r o d n i za s topn ik i k r e p k o s topi l i v o b r a m -
bo 40 t isoč S lovencev v N e m č i j i in k r e p k o od-
bili t a n a p a d in dosegl i , d a se v N e m č i j i n a -
red i isto, k a r se j e s to r i lo v F r a n c i j ' — p r o č s 

t is t imi, ki so r a z d i r a l c i s loge in ed inos t i med 
naš imi na t u j e m ! S e d a j j e t r e b a od ločno po-
kaza t i , da se n e d a m o teps t i od n i k o g a r , da 
nočemo d i k t a t o r j e v med n a š i m i izse l jenc i , t em-
več očete , p r i j a t e l j e , t a k e , k i bodo u p o š t e v a l i 
n a š e n a r o d n e s v e t i n j e t u d i m e d izse l j enc i , 

iPri a n k e t i o t e m sporu na 11. i z s e l j e n s k e m 
k o n g r e s u sc j e j a s n o v ide la n e i z m e r n a škoda , 
k a t e r o rodi t a spor za i z s e l j e n c e , za n a r o d in 
za d r ž a v o . Vide lo sc jc, k a k o so n e k a t e r i s fa-
n a t i z i r a n i in z a p e l j a n i . 

Zato D r u ž b a sv. R a f a e l a s t e m j a v n o i z j a v -
l j a , d a ne b o m i r o v a l a , d o k l e r se ta spor ne 
reši tako , da b o res r e šen , k a k o r sc j e rešil oni 
v F r a n c i j i . P r e p r i č a n a j c , da b o s t i s t im d n e m , 
ko b o d o o d s t r a n j e n i k r ivc i t ega spora , spor po-
r u v n a n in d a b o t a k o j zopet zav lada l m i r v 
N e m č i j i . P o t e m p a m o d r e g a g e n e r a l n e g a k o n -
zu la v Di i s se ldo r f , v s a j e n e g a n a v d u š e n e g a slo-
v e n s k e g a i z s e l j e n s k e g a d u h o v n i k a in dva izse-
l j e n s k a u č i t e l j a — in nova , l epa , cve toča po-
mlad b o z a c v e t e l a med n a š i m i i z se l j enc i v N e m -
či j i in 40 t i soč s l o v e n s k i h i z s e l j e n s k i h s r c se b o 
g l o b o k o o d d a h n i l o in b o h v a l e ž n o vsem t i s t im, 
ki so j i h reš i l i t e ž k e m o r e ! 

Žemljica naša slovenska 
K d o r ima s rce , 
zna za d o m solze, 
za s l o v e n s k e d o m o v i n e r a j . 
Z a n j o le živi, 
k n j e j le h r e p e n i , 
n j o , le n j o b o l j u b i l v e k o m a j . 

(Blaž Po točn ik ) 

Lepa je ta naša slovenska zemlja, polna 
naravnih krasot, polna zanimivih običajev, 
navad in dobrih l judi. Ko jo v mladosti 
pravi Slovenec spozna, jo vzljubi in postane 
mu svetinja, za katero živi in jo va ru je kot 
dragocen zaklad. V tuj ini mu spomin nan jo 
gori kot večna luč. 

• 

Poroma j k eni izmed naših l jubih gor-
janskih eerkva, ki so j ih naši predniki po-
sadili visoko pod nebo! T e d a j boš imel svojo 
domovino pred seboj kot na dlani. Z očmi, 
žejnimi lepote, jo pozdravi in pobožaj! 

Poglej vasice, raztresene križem po do-
lini, vse od zlatega sonca ožarjene. Bele so 
in tihe, kakor bi v toplem soncu dremale. 
Sredi med n j imi čepe cerkvice, vse skrite v 
zelenju, le zvonike vidiš z okroglimi linica-
mi. Okrog vasic, okrog raztresenih domov 
so nabrani kozolci. Polni so že zlate pšenice. 
Visoko nad šumečimi gozdovi žde cerkvice, 
mežikajo v svet kot beli golobčki in te pri-
jazno pozdravljajo, popotnika. V tihem ve-
čeru, ko dolino ovije mrak, prisluhni n j i -
hovi pesmi — pesmi drobnih zvonov. Te-
da j spoznaš vso lepoto in poezijo teh sta-
rodavnih cerkvic. Spoznaš, zaka j so naši 
dedje gradili cerkvice po gorah: da so sto-
let ja in stoletja branili sebe, vero in domo-
vino. Zakopali so se v to našo zemljo kakor 
korenine hrastov. 

Pozimi je v slovenskih hišah toplo in ve-
selo. Ded in babica sedita ob peči in pri-
povedujeta pravljice, kakršnih zlepa ne 
na jdeš v današnjih knj igah. Žemljica po-
čiva, v mrzlem luninem soju lesketajo le-
deni k r i s t a l i . . . 

Takšna j e naša domovina. Skozi vse leto 
je polna lepote. Bodi pozdravljena, zemlja 
slovenska! 

Vinko Mirt 



Izseljenske novice 
Vse n a š e d r a g e b r a t e in ses t r e , k i so se le tos 

ude l ež i l i p r o s l a v e 10 le tn i ce R a f a e l o v e d r u ž b e 
na B r e z j a h in II. i z s e l j e n s k e g a k o n g r e s a v L j u b -
l j a n i , ob o d h o d u v t u j i n o p r i s r č n o p o z d r a v l j a m o 
in j i m že l imo s r e č n o po t . 

J u b i l e j n a š t ev i l ka »Rafae la« , k i j o j e R a f a e l o -
va d r u ž b a i zda la o b 10 le tn ic i s v o j e g a obs to ju , 
j e v z b u d i l a ve l iko p o z o r n o s t in o d o b r a v a n j e p r i 
n u j v i š j i h p r e d s t a v n i k i h n a š e d r ž a v e , p r a v t a k o 
p a t u d i m e d i z se l j enc i in m e d n a j š i r š i m i p l a s t m i 
n a š e g a n a r o d a v d o m o v i n i . S e d a j j e b i l a r a z s t a v -
l j e n a ta š t e v i l k a »Rafae lu« n a l j u b l j a n s k e m ve-
l e s e j m u . S p l o š n a ž e l j a vsel i t i s t ih , k i so p r e b i -
r a l i o b s e ž n o š t ev i l ko »Rafaelu«, j e b i lu , n a j bi 
R a f a e l o v a d r u ž b a i z d a j a l a vsak m e s e c t a k o l epo 
u r e j e n , i l u s t r i r a n in o b s e ž e n l ist , k i b i si na 
m a h p r i d o b i l nov ih n a r o č n i k o v . T e m ž e l j u i n bi 
d r u ž b a p r a v r a d a u s t r e g l a , če bi se ne b o r i l a z 
v e l i k i m i d e n a r n i m i t e ž a v a m i , O m e n j e n a š t e v i l k a 
»Rafae la« j e s t a l a n a š o d r u ž b o 12.0110 d i n . Ko bi 
imel »Rafae l« to l iko n a r o č n i k o v ko t i m a z d a j 
č i t a t e l j e v , b i l a h k o i z h a j a l d v a k r a t n a m e s e c v 
t a k o p o v e č a n i ob l ik i in vsebin i . D o l ž n o s t izse-
l j e n c e v in p r a v t a k o t u d i r o j a k o v v d o m o v i n i 
je , da n a m p r i d o b i j o č im več n o v i h n a r o č n i k o v . 

Vsem t i s t im d i j a k i n j a m in d i j a k o m s r e d n j i h 
šol, k i že l e u s t a n o v i t i p o s e b n e i z s e l j e n s k e šol-
s k e o d s e k e , s p o r o č a m o , n a j se za i n f o r m a c i j e 
o b r a č a j o n a R a f a e l o v o d r u ž b o v L j u b l j a n i . 

O b p r i l i k i i z s e l j e n s k e g a k o n g r e s a v L j u b l j a n i 
j e R a f a e l o v o d r u ž b o ob i ska lo več o d l i č n i h oseb, 
k i d e l u j e j o m e d n a š i m i r o j u k i v i n o z e m s t v u . 
V p i s a r n i R a f a e l o v e d r u ž b e se j e og las i l ce lo 
n e k i od l i čn i n a š i z s e l j e n e c iz d a l j n e A v s t r a l i j e . 
Vsem se R a f a e l o v a d r u ž b a za i z r e d n o p o z o r n o s t 
i s k r e n o z a h v a l j u j e . 

P r o s l a v i 10 l e tn i ce R a f a e l o v e d r u ž b e in II. slo-
v e n s k e m u i z s e l j e n s k e m u k o n g r e s u so posve t i l i 
ve l iko p o z o r n o s t »Slovenec«, » P o n e d e l j s k i Slo-
venec«, »S lovensk i dom«, » D o m o l j u b « in be l -
g r a j s k a »Po l i t ika« ; m e d i z s e l j e n s k i m i časop i s i 
p a z las t i »Ave Mar ia« in » A m e r i k a n s k i S love-
nec«. Vsem i m e n o v a n i m l i s tom se R a f a e l o v a 
d r u ž b a p r a v p r i s r č n o z a h v a l j u j e . 

G l a s o R a f a e l o v i d r u ž b i v S e v e r n i A m e r i k i . 
V »Glasu N a r o d a « št . 182. z d n e 5. a v g u s t a 1937 
piše F r . K e r ž e n a s l e d n j e : » K a j pa n a š e vezi s 
s t a r o d o m o v i n o in b r a t i o n k r a j m o r j a ? T a m so 
se k o n č n o p r e b u d i l i in z n a n a R a f a e l o v a d r u ž b a 
t lela d o k a j v n e t o za z b l i ž a n j e z v s e m i i z se l j enc i .« 

V m e s e c u a v g u s t u so N e m c i ze lo v e l i k o p o t e z n o 
p r o s l a v i l i 20 l e t n i c o o b s t o j a » I z s e l j e n s k e g a ins t i -
tu t a« v S t u t t g a r t u , v k a t e r e m j e z a p o s l e n i h n a d 
200 u r a d n i k o v . N e m c i p o g o s t o k r a t i m e n u j e j o tu 
i n s t i t u t ko t »Hišo n e m š t v a « . N e k a j d n i p o z n e j e 
p a so imel i ve l iko z b o r o v a n j e k a t o l i š k i n e m š k i 
i z s e l j e n c i v D o r t m u n d u , ki so v č l a n j e n i v d r u -
š tvu R K A , k i zelo l epo s k r b i za vse s v o j e ude , 
ki so o d r e z a n i od n e m š k e d r ž a v e . K d o r j e p a z -
l j i v o z a s l e d o v a l o b e p ros l av i , k a t e r i h se j e u d e -
leži lo na t i soče N e m c e v , se m o r a čud i t i , d a j e 
p r i n a s t a k o m a l o z a n i m a n j a za i z s e l j e n s k o v p r a -
š a n j e , k a t e r e m u p o s v e č a j o N e m c i t o l i ko pozo r -
nost . S k r a j n i čas j e že, d a z a č n e m o p o s n e m u t i 
N e m c e v s k r b i in l j u b e z n i za l a s t n o k r i , k i n a m 
j o z d a j p i j e t u j i n a . 

» Z a r j a « , g l a s i lo s l o v e n s k e ž e n s k e z v e z e v A m e -
r i k i , p o r o č a v a v g u s t o v i š t e v i l k i o s e j i g l a v n e g a 
o d b o r a . Iz po roč i l j e r a z v i d n o , d a si » Z a r j a « p r i -
d o b i v a v e d n o v e č j i u g l e d m e d n a š i m i r o j a k i n j a -
mi v USA. N j e n o s e d a n j e p r e m o ž e n j e znuša 
69.152.4? d o l a r j e v . 

I jala tudi harmonika. Razposajeno j e od-
mevala v <laljo, toda v n j e j je bilo le skrito 
hrepenenje po domu, po domači besedi in 
pa težko spoznanje, da le malokdo od tistih, 
ki se j e podal v svet za kruhom, zopet na jde 
pravo pot domov. 

Danes takih dni v Vrdniku ni več. Z 
zmanjšano produkci jo so se zniževale mez-
de, zatem so pa prišle na vrsto še redukci je . 
Temu zlu se j e leta 1931. pridružila še nova, 
hujša nesreča. Tega leta je namreč v enega 
od treh rovov vdrla voda in ga zalila. Silni 
napori rudar jev , da bi vodo izčrpali z moč-
nimi sesalkami, so bili brezuspešni. Posle-
dico te katastrofe je delavstvo takoj močno 
občutilo Okoli 500 rudar j ev je moralo za-
radi zmanjšanega obrata zapustiti rudnik in 
si iskati dela drugje . Večinoma so se raz-
kropili po Bosni in Srbiji , le neznatno šte-
vilo se j ih j e vrnilo domov. 

Od tega leta se je ž ivl jenje rudar jev v 
Vrdniku docela spremenilo. Zaslužek j e se-
d a j majhen. Dela se v malem obsegu. Novih 
moči uprava rudnika sploh ne spre jema več. 
Težka skrb j e legla na k r a j . In borba za 
vsakdanj i k ruh je še težja. Rudar j i se še 
ses ta ja jo v Rudarski knjižnici in sega jo po 
kakem časopisu ali knjigi . Tudi n e k a j slo-
venskih j e med njimi. Morda j e teh par 
slovenskih kn j ig in časopisov še edini spo-
min na ožjo domovino, na jezik, ki j ih ga 
j e mati učila in v katerem so izgovarjali 
svoje prve na jnežnejše besede v svoji zgod-
n j i mladosti, ker otroci teh rudar j ev slo-
vensko govoriti in pisati ne zna jo in vedo 
samo toliko, da so nj ihovi (starši prišli pred 
toliko in toliko leti iz Slovenije v te k r a j e 
in da so bili doma tam in tam. Samo toliko 
in nič več. Vživeli so se v t uka j šn j e razmere, 
v običaje, j ih prevzeli in si ustvarili nove 
domove. 

L j u d j e so šli v svet kruha iskat. Svet jim 
je dal kruha, n j im, njihovim družinam in 
j ih priklenil k repko nase in odtrgal sredini, 
iz katere so izšli. In ko je bila pred leti v 
rudarski kapeli na božični večer slovenska 
polnočnica in slovenska pridiga, je bilo l ju-
dem, kakor da bi se bili povrnili v davna 
leta naza j v svoj domači k r a j in so radost 
svojih src zalili s solzami. In j e bilo vse 
kakor močan krik vsem doma: »Saj še ni-
smo umrli«. Iu kakor tiha, toda vroča pro-
šnja, da n a j bi bila skrb za žive sinove in 
hčere našega naroda, ki zanje ožja domo-
vina ni imela dovolj kruha, vsa j tolika, ka-
kor j e za mrtve. K. 

Raztreseni slovenski udje 
Stara slovenska rudarska kolonija pod Fruško goro 

širši slovenski javnosti je malo znano, da 
je bila pred leti v Vrdniku najmočnejša 
slovenska rudarska kolonija na jugu naše 
države. Svoje dni je tu okoli 700 slovenskih 
rudar jev pod zemljo služilo vsakdanj i kruh 
zase in za svoje številne družine. To j e bilo 
v časih dobre gospodarske konjunkture , v 
časih, ko se rudar j i niso marali tako pogo-
sto seliti iz enega rudnika v drugega in 
iskati sko ra j vsak mesec nove zaposlitve. 
Danes j e to drugače. Večina slovenskih ru-
dar jev , predvsem kopačev, j e morala vsled 
pomanjkan ja dela oditi iz Vrdnika in si po-
iskati zaposlitve po bosanskih in srbskih 
rudnikih. 

Vrdnik se omenja že zelo zgodaj. Leži ob 
podnožju gozdnate Fruške gore, ki so jo po-
znali že stari Rimljani. Iz Sirmiuma, današ-
n j e Sremske Mitrovice, je vodila čez Fru-
ško goro cesta do Donave. Fruška gora sama 
spominja na naše mehko zasanjano hr ibovje 
po Dolenjski in Štajerski, j e izredno lepa 
izletna točka predvsem za Novosadčane in 
Belgrajčane. Poleti zaradi lepih izprehodov 
po senčnatih gajih, pozimi pa zaradi pri-
mernih predelov za smučanje. Zaradi lepih 
in primernih k ra jev j e Fruška gora kar po-
sajena s pravoslavnimi samostani, od kate-
rih je na jbo l j znan samostan Ravanica v 
V rdniku. Ti samostani imajo skora j vsi lepe 
knjižnice in so že od nekda j stali kul turno 
precej visoko. Predvsem zaradi bližine No-
vega Sada, ki je bil, kakor znano, pred ze-
d in jen jem pravo kulturno žarišče srbske 
kulture, srbske Atene, kakor so ga navadno 
ponosno nazivali. 

Samostan Ravanica je znan tudi zaradi 
tega, ker v n jem hran i jo t ruplo nesrečno 
umrlega ca r j a Lazar ja in njegovo tuniko, 
ki jo je ba j e nosil ob usmrtitvi. 

Ljuds tvo se večinoma peča z vinogradni-
štvom. Že zelo zgodaj je pa pričelo izko-
riščati tudi rudno bogastvo teh k ra jev . To 
seveda na najenostavnejše načine in brez 
večjih naprav. To so bili začetki sedanjega 
rudnika, ki je bil do 1. 1880. samostanski, 
l ega leta ga je pa od samostana kupil za-
grebški trgovec Gustav vitez Pougratz. Ta 
je rudnik izkoriščal do leta 1907., ko ga je 
od n jega kupila država. 

Rudnik se j e od leta do leta lepo razvijal 
in j e bila do n j e g a izpeljana tudi 20 km 
dolga železniška proga od Rume. 

Vitez Pougratz j e prvi poklical v svoj 
rudnik slovenske rudar je , ki so bili zaradi 
strokovne izvežbanosti že t eda j na dobrem 
glasu. Prišlo jih j e precej . Tudi z druži-
nami. Uprava rudnika jim j e zgradila še 
precej udobna stanovanja. Dober zaslužek 
in tudi ostali ž ivl jenjski pogoji so sčasoma 
privabili v Vrdnik vedno več slovenskih ru-
dar jev , tako da j e poleg stare delavske ko-
lonije nastala še nova. Vsega s k u p a j j e bilo 
tu zaposlenih do 700 slovenskih rudar j ev . 

Živl jenje teh l judi je bilo pač tako, ka-
kršno j e navadno živl jenje slovenskega ru-
da r j a . Naporno, toda tedaj dobro plačano. 
Delavstvo teda j ee ni poznalo novih »praz-
nikov«, delavnikov brez dela in zaslužka. 
Nas rudar je k l jub svoji navidezni roba-
tosti prinesel « seboj našo domačo pesem, 
ki j o j e ob nedel jah in praznikih sprem-

F r a n c k a M r a k : 

Kako bi mogel... 
Kako, kako bi mogel 
se tega sramovati, 
da je rodila me 
s l o v e n s k a mati? 

Kako, kako bi mogel 
svoj jezik v prah teptati 
in žemljice slovenske 
nevreden sin postati? 

Ponosno in veselo 
zavedam vedno se, 
da žemljica slovenska 
mi domovina je! 



Kotiček izseljenske mladine 
Poziv naši mladini v domovini in tuj ini! 

V nemških izseljenskih listih in revijah 
cesto čitain izredno prisrčna in zanimiva 
pisma, ki j ih piše nemška mladina v tuj ini 
in domovini. V nekem pismu sem te dni 
bral sledeče: Ljubi bratci in sestrice v tu-
jini! Z velikim zanimanjem in toplo domo-
vinsko l jubezni jo smo se v šoli učili, da 
se vum, ki ste že veliko let naseljeni po 
rodovitnih predelih Banatu, de la jo velike 
težave v šoli. S silo vam hočejo tujci zatreti 
inatemi jezik in našo lepo nemško pesem. 
Če se je med tem, ko vam to pišemo, že 
zgodil ta narodni udarec, vas prosimo in 
rotimo, da ostanete naši slavni tradicij i 
zvesti in da še z večjim veseljem in Iju 
bezni jo gojite jezik in pesem vaših dedov 
po svojih domovih. Vsa nemška mladina s 
sočut jem in veliko l jubezni jo spreml ja in 
zas leduje vaš težki narodni položaj. Vaš 
jok in krik odmeva dan za dnem po naših 
domovih in šolah.« 

V nekem drugem pismu, ki ga j e pisal 
nemški d i j ak iz Buenos Airesa, Juž. Ameri-
ka, sem bral med drugim tudi tole: »Ob 
topli zavesti, da v tu j in i nismo sami, am-
pak da nas vedno spremlja z veliko ljubez-
ni jo naša domovina, zlasti mladina, se krep-
ko držimo v verskem in narodnem oziru. 
Dokler bodo srca v domovini tako toplo bila 
za nas, se nikar ne bojte, da bi utonili v 
t u j e m narodnem morju.« 

Kdor vsa j nekol iko premisli omenjene 
besede, mu bo t ako j jasno, da imajo organ-
ske vezi med domovino in tuj ino, ki si jih 
lepo u t r j u j e nemška mladina, izredno po-
membnost v vseh popriščih človeškega 
udejs tvovanja . Nemci se tega zavedajo v 
polili meri, zato so povabili svojo mladino 
v domovini in t u j i n i k sodelovanju. 

Tudi naš list »Rafael« je že cesto pova-
bil k sodelovanju vso našo mladino doma 
in v tu j in i . Odziv j e bil malenkosten, kar 
se lahko vsakdo prepriča, če prebira zad-
n j e številke »Rafaela«. 

Seda j , ko se j e pričelo novo šolsko leto 
po naših l judskih in s rednj ih šolah, poziva-
mo in prosimo, da bi po nemškem zgledu 
sodelovala pri reševanju našega tako pere-
čega izseljenskega vprašan ja tudi vsa naša 
mladina doma in v tu j in i . 

O b t e j priliki prosimo, da bi list »Rafael« 
naročala tudi mladina. Nobene l judske in 
s r edn je šole bi ne smelo biti pri nas, da 
ne bi hotela naročiti edini slovenski izse-
l jenski list »Rafael«, ki us tva r j a organski 
most med domovino in našimi rojaki v tu-
jini. 

Vse prispevke poš i l j a j t e Rafaelovi druž-
bi v Ljubl jano , ki j ih bo prav rada objavila 
v listu. 

Slovenska mladina, okleni se z veliko l ju-
bezni jo Rafaelove družbe in njenega glasila 
»Rafaela« in ne dopusti, da bi se tvoji rod-
ni bratci in sestrice, ki žive daleč od do-
movine, utopili v tu jem narodnem morju . 
Pomagaj j im s svojo dobro voljo, l jubez-
n i jo in tudi z besedo in de jan jem. 

Vsaka slovenska družina v domovini 
in v tuj ini mora postati članica Rafa-
elove družbe v Ljubl jani ! 

Domovino so obiskali 

V nedeljo 22. avgusta j e bilo na Brezjah 
lepo, kakor že dolgo ne. Nad 1000 Slovencev 
in Slovenk, ki so odromali v t u j i n o sreče 
iu kruha iskat, j e obiskalo domovino, da 
vsa j za kra tek čas pozabi jo bridkosti, ki 
j ih dož iv l ja jo v tu j in i . Kakor lastovke spo-
mladi, tako j ih j e domotožje pr ignalo na-
zaj v rojstni k r a j . Iz vseh k r a j e v so prišli: 
iz Franci je , Nemčije, Holandi je in Belgije. 

Med tistimi, ki so nas obiskali, j e bilo tudi 
več slovenskih otrok. Žalostno j e ž iv l j en je 
slovenskih otrok v tu j in i . Le malokateremu 
je dana prilika, da ob iskuje slovensko šolo. 
Nekateri matcrnega jezika že zdavna j ne 
zna jo več. 

Vrstili so se razni govori. Naj lepši pa je 
bil gotovo prizor, ko je mlada deklica iz 
Franc i j e izročila voditel ju slovenskega na-
roda dr. Antonu Korošcu lep šopek nagelj-
nov z besedami: 

»Gospod vodi te l j slovenskega naroda, v 

imenu vseh izseljenskih otrok vam pokla-
n jam ta šopek cvetlic, ki so zrasle na slo-
venskem vrtu v tu j in i — v znak našega 
globokega spoštovanja.« 

Še bol j pretresl j iv pa je bil prizor, kc je 
siopil pred množico na oder 15 letni deček 
Slavko Gregorčič, ki j e prvič videl domo-
vino svojega očeta in matere, ki ni nikoli 
obiskoval slovenskih šol — pa se je po za-
slugi svojih staršev vendar naučil mater-
nega jezika. Njegove besede so se tako glo-
boko vtisnile v spomin vsem, da j im bodo 
ostale nepozabne do konca dni: 

»Sprejeli ste nas, kot sprejme l jubeča ma-
ti svojega sina v naročje . Mi, slovenski 
otroci, ki nas vzgaja t u j i n a kot mačeha, do-
bro vemo: če nas mati ne bt naučila slo-
venskega jezika, vas danes ne bi mogli raz-
umeti. O, slovenska mati domovina, ali slu-
tiš, kako se i zgub l j a jo slovenski otroci v 
tu j in i? Ali slišiš, k a k o joče jo razkropl jeni 
po širnem svetu? Domovina, samo tebi ho-
čemo ostati zvesti!« 

Ob teh besedah ni ostalo suho nobeno 
oko. Debele solze so polzele po licu vsem: 
starim in mladim. 

Jožef Grašič: 

Poživimo dopisovanje z našimi izseljenci 
>Rafaelova družba« je naredi la s svojim 

izborilo ure jevanim glasilom »Izselj. vestni-
kom Rafaelom« velik napredek. K l j u b temu 
ni k u j pr ida odziva, v sa j pr imernega ne, za 
to prekoris tno vseslovensko organizacijo, 
kar j e na veliko škodo našemu nemilo raz-
kosanemu narodu. Zato Slovenci ginemo. 
Vedno manj nas j e in tu j ina se bogati z 
nami. In vendar bi se to ne godilo v toliki 
meri, če bi bol je izpolnjevali svojo narod-
no dolžnost do rojakov, izseljenih v ino-
zemstvu, ki se p o t a p l j a j o v druge, večkrat 
nam sovražne narode. Glavni vzrok temu 
je nezaninianje s tare domovine za sinove 
in hčere po svetu. Prehi t ro se pozabljamo, 
ker premalo občujemo pismeno z nj imi . Iz 
lastne skušn je se učimo, da se k a j h i t ro po-
zabi jo še tisti, ki so se pri selitvi z jokom 
ločili od nas. Otroci nj ihovi pa že nič ne 
vedo, k j e so strici ali tete. I z jema j e le, če 
te s lučajno spomni kakšna dolarska pošilj-
ka. To pa ne bi smelo biti. Tudi brez do-
larskih darov bi morali ostati b r a t j e in se-
stre. Res je, da iz s tare domovine večkrat 
ne vedo kam pisati. Nasledek pa je splošna 
narodna in ne redko tudi gmotna škoda. 

Oglasi v časopisih, s katerimi se večkrat 
iščejo dediči v tu j in i umrlih svojcev, doka-
z u j e j o to. Vse to se pa godi zaradi pomanj-
k a n j a družinske zgodovine, kakr šne sploš-
no Slovenci še nimamo in ne skrbimo, da bi 
si j o prilastili. Da se tozadevno ob rne jo pri 
nas razmere na bolje, bomo morali kot kul-
turen narod le k a j podvzeti in sicer prav 
kmalu. En način rešitve v tem oziru bi bil 
morda tdle: 

»Družba sv. Rafaela« n a j da pobudo, da 
se po možnosti ses tavi jo izkazi slovenskih 
družin v tuj ini , četudi so se te zaradi raz-
nih okolnosti navzele neslovenskega duha 
in navad. K je r j e cerkveno ž iv l j en je ure-
jeno, kakor n. pr. v Združenih državah, se 

bo to zgodilo brez posebnih težav. Ti iz-
kazi n a j bi se objavili v vestniku Rafaelove 
družbe, v koledar ju družbe sv. Mohor ja in 
v ko ledar ju Ave Maria v Lemontu s ko-
likor možno označbo b ivanja . Na ta način 
bi s tara domovina zvedela zopet za svoje 
že morda pozabljene ro jake in gotovo se 
bo mars ik j e začelo dopisovanje, ka r bo na j -
bol je vplivalo na pož iv l jen je družinskih 
vezi in slovenske narodne zavednosti. Ve-
likansko delo bi bilo to, izplačalo pa bi se! 

Ameriški slovenski duhovnik 
in njegov tovariš bogoslovec 

utonila 
Iz Clevelanda smo p re j e l i p re t res l j ivo 

vest, da j e 7. avgusta 1937 utonil mlad slo-
venski duhovnik rev. Ludvik K u ž n i k. 
V enem letu so v Clevelandu izgubili že 
t re t j ega mladega duhovnika . Lani je umrl 
g. Virant za zas t rup l jen jem krvi, letos spo-
mladi j e umrl novomašnik g. Schuster in 
zda j eden najagi lnejš ih , g. Kužnik. Bil j e 
tri leta duhovnik. Kako j e hrepenel po ven-
cu duhovništva! Kakšna manifestaci ja je 
bila n jegova nova maša pred tremi leti v 
ameriški L j u b l j a n i — Clevelandu. Po novi 
maši j e bil t ako j nas tav l jen za kaplana k 
far i Matere božje v Colinwoodu k župniku 
msgr. V. Hr iba r ju . V svojem de lovanju j e 
bil sam ogenj, samo živl jenje . Kanonik 
Oman, v čigar fari je bil ro jen in vzgojen, 
ga je navdušil za slovenščino. Že da l j . časa 
j e delal načrte, da bi prišel obiskat domo-
vino svojih staršev in se izpopolnil v ma-
terinem jeziku, da bi tem plodoviteje de-
loval med našimi slovenskimi izseljenci. 
Bog mu je načrte prekr ižal . 

Pokojni g. Kužnik j e bil b lagajnik pri 
odboru za z idanje Baragovega semenišča v 



Kaj delajo naši po svetu 
Nemčija 

C a s t r o p - R a u x e l . — Zopet j e p r e t e k l o p r e c e j 
časa , o d k a r smo se oglas i l i v I z s e l j e n s k e m vcs t -
n iku »Rafae lu« . V d r u š t v e n e m ž i v l j e n j u sc n i 
zgodilo n ič k a j o m e m b e v r e d n e g a , k e r p a č de -
lamo po s v o j e m p r o g r a m u d a l j e v slogi in 
z a d o v o l j n o s t i č lanov . P r e d k r a t k i m pa se j e 
v e n d a r zgodi lo n e k a j , k a r b o z a n i m a l o n a š o 
domovino . 

Kato l i šk i i z s e l j e n c i D r u š t e v sv. B a r b a r e so 
n a m e r a v a l i le tos v a v g u s t u o b i s k a t i .svojo do-
movino, s v o j o r o d n o z e m l j o . T u d i m l a d i n a b i 
r a d a šla za n e k a j t e d n o v na p o č i t n i c e v d o m o -
vino. T o d a p o zas lug i g. P a n t i č a in n e k a t e r i h 
»vel ikih Jugos lovanov« n a m j e b i lo o n e m o g o -
čeno. Z ž a l o s t j o v s rcu smo m o r a l i le v misl i l i 
p ros l av i t i d e s e t l e t n i c o D r u ž b e sv. R u f a e l a , k e r 
se nisino m a r a l i u k l o n i t i d i k t u t u t e h gospodov . 
N a d e j a m o se, da se d o m o v i n a n e s t r i n j a s ta -
k i m p o č e t j e m , s a j t u d i m i l j u b i m o s v o j o domo-
vino in se vese l imo n j e n e g a n a p r e d k a . 

To laž i pa nas vese l d o g o d e k , k i n a m j e zope t 
vlil ve ro v n a š e de lo in nas o k r e p i l . T a d o g o d e k 
j c b i l s r e b r n i j u b i l e j v o d j e k a t o l i š k i h d r u š t e v 
v N e m č i j i . 

O g r o m n o š tev i lo k a t o l i š k i h S l o v e n c e v j c 15. 
a v g u s t a r o m a l o v Hove l , da s s v o j o p r i s o t n o s t j o 
počas t i j u b i l a n t a , s v e t n i k a g. T e n s u n d e r n a , t e r 
o lepša s l a v j e , ki n a m b o o s t a l o v t r a j n e m spo-
m i n u . 

Z z a s t a v a m i v s p r e m s t v u d u h o v š č i n e in m l a -
d i n e smo ga s p r e m i l i v f a r n o c e r k e v , k j e r j e 
j u b i l a n t a b as i s t enc i 3 m a š n i k o v d a r o v a l s v o j o 
s r e b r n o sv. mašo . G o s p o d f a r n i ž u p n i k pa n a m 
j e v svo j i p r i d i g i p r e d o č i l v se ž i v l j e n j e in de -
l o v a n j e j u b i l a n t a . P o s e b n o n a s S lovence j e opo-
m i n j a l , d a o s t a n e m o zves t i t r a d i c i j a m svo j e m a -
tere , k a k o r smo bi l i d o s e d a j . 

Po c e r k v e n e m o p r a v i l u smo sp remi l i j u b i -
l a n t a do n j e g o v e hiš ice , k j e r j c s p r e j e l v i d n o 

g a n j e n n a š e da rove , d a r o v e S lovencev , za ka-
t e r e go r i n j e g o v o s rce . V spomin nam j e dal 
podob ice . 

Gospod j u b i l a n t nas j e povab i l v svoj d o m in 
nas pogos t i l . 

P o p o l d n e so b i le v c e r k v i s l o v e n s k e p e t e li-
t a n i j e , k a t e r e j e pel gospod F i s c h e r , j u b i l a n t 
pa j e imel p r i d i g o v s l o v e n s k e m j e z i k u . 

Zelo t e ž k o smo se poslovi l i od g. T e n s u n d e r . m 
in m u ob s lovesu o b l j u b i l i s v o j o zves tobo ter se 
zahva l i l i za n j e g o v o d o s e d a n j e delo, o b e n e m pa 
s m o se pos lovi l i z ž e l j a m i , d a ga Bog o h r a n i 
S l o v e n c e m še dolgo let . 

V o ž n j o j c o r g a n i z i r a l naš p r e d s e d n i k Jože Do-
bravec , ki j e n a j v e č p r i p o m o g e l , da sc j e s l a v j e 
t ako lepo izvrš i lo . 

H a m b o r n - O b e r m a r x l o h . — D n e 8. j u l i j a 193? 
j e u m r l g. J a n e z Klobasa , d o m a iz Št. P e t r a pod 
Sve to goro , s t a r 54 let. Kal bo l ezn i j e p r i n e s e l 
iz s v e t o v n e v o j n e in bo leha l j e vsa le ta . I s k a l 
j e z d r a v j a t r i k r a t v s v o j e m r o j s t n e m k r a j u v 
domovin i . O ž e n j e n j e bil že 30 let z Mar i j o Ko-
k a l j . Živel j e z a d o v o l j n o . Bog j i m a j e da l 13 
o t rok , o d k a t e r i h j c sedem že p r e d n j i m po-
kl ica l k sebi . Bil j e vedno vne t S lovenec . N j e -
gov p o g r e b j e bil zelo lep. Oi! bl izu in da leč j e 
p r i š lo m n o g o l j u d s t v a , da ga s p r e m i j o k več-
n e m u p o č i t k u . N u j v m i r u p o č i v a ! 

Dopisnikom, »Rafaela* l 

Dopisi za prihodnjo številko „Rafaelau 

morajo biti v uredništvu do 4. oktobra, 
zato, prosimo, pohitite z dopisi. 

Francija 
Lens -L iev in . — L e t o š n j i d o p u s t nain j c k a j 

h i t r o po t eke l , d a s i r a v n o smo ga ime l i od I. d o 
17. a v g u s t a . Med t e m č a s o m s m o se zbra l i le-
p e g a j u t r a s č lan i d r a m a t i č n o - p e v s k e g a o d s e k a 
in n a p r a v i l i izlet k 125 kin o d d a l j e n e m u m o r j u . 
Vsi vese l i smo zasedl i s v o j a m e s t a v a v t o b u s u , 
k a t e r e g a j e vodi l S lovenec . Med v o ž n j o smo ob-
č u d o v a l i n a r a v o ; vozili smo se skoz i ž i tna p o l j a , 
m e s t a in vasi . V o ž n j o smo p r e k i n i l i v Mont C a -
sselu in smo si ga ogleda l i . Bil j e že t u d i čas 
za z a j t r k . Po p o l u r n e m o d m o r u smo n a d a l j e v a l i 
našo po t . D r u g a p o s t a j a j e b i l a D u n k e r q u e . T u 
smo si og leda l i r a z n a p r i s t a n i š č a . Po e n o u r n e m 
o d m o r u , k i j e k u j h i t r o p o t e k e l , smo se o d p e -
l j a l i v k o p a l i š č e Zuyacoo te , in tu j e bil naš za-
ž e l j e n i c i l j . V t e m k r a j u j e t u d i bo ln ica za m l a -
dino, v k a t e r i se z d r a v i p r i b l i ž n o 1.500 o t r o k . 

Ljubl jani . Za Baragovo semenišče je bil 
zelo navdušen. 

Utonil je pri izlivu reke Chagrin v jeze-
ro Erie, kakih 25 kilometrov od Clevelan-
da. Tam se je mudil 14 dni na počitnicah. 
Proti večeru v soboto 7. avgusta sta se s 
slovenskim semeniščnikom Antonom Z o r -
k o m odpeljala s čolnom po reki. Kakih 10 
metrov od brega sta skočila v vodo, da bi 
plavala. Kl jub temu, da sta bila oba dobra 
plavalca, ju je nevaren vrtinec potegnil v 
globino. Prikazala sta se še enkrat na po-
vršje, potem pa izginila v valovih. Utonila 
sta oba. G. Kužnika so potegnili iz vode v 
nedeljo popoldne, g. Zorka pa šele v pone-
deljek dopoldne. 

Starši obeh utopljencev še živijo. Pogreb 
g. Kužnika je bil v sredo 11. avgusta, g. 
Zorka pa so pokopali v četrtek 12. avgusta. 

N a j v miru počivata! 

Z v e s e l j e m smo si o b l e k ' i p l a v a l n e ob l eke in 
odh i t e l i k m o r j u . O d r a s l i so p l ava l i b o l j d a l e č 
od b r e g a , m l a d i n a pa j e veselo k r a m l j a l a v pli-
tvini . Vse se j e s m e j a l o v zadovo l j s t vu . T o d a le 
m a l o časa j e t r a j a l o to vese l j e , k a j t i iz d a l j a v e 
se j e zas l i ša l k l ic »Na pomoč!« E d e n od naš ih se 
j c p o t a p l j a l . Na v p r a š a n j e : K d o je? so n a m od-
govor i l i : F r i c K r a n n e r l Vse j c bi lo r a z b u r j e n o , 
p o p r e j š n j e v e s e l j e se j e s p r e m e n i l o v žalost , k o 
so va lovi p r e m e t a v a l i n e s r e č n e ž a . K o r a j ž n i D a -
nie l B e r a k j e p l a v a l na k r a j nes reče , da r e š i 
s v o j e g a t o v a r i š a iz m o r s k i h va lov . N a t e m me-
s tu i z r e k a m o i s k r e n o z a h v a l o n j e m u za n j e g o v o 
j u n a š k o delo, k a k o r t u d i os ta l im, k i so m u pr i -
skoči l i na pomoč. Po 20 m i n u t n e m u m e t n e m di-
h a n j u se j e p r i p o n e s r e č e n c u p o k a z a l p rv i z n a k 
ž i v l j e n j a . Pok l i ca l i smo t u d i z d r a v n i k a , ki j e 
od red i l p r e n o s v boln ico , k i j e bi la o d d a l j e n a 
k o m a j n e k a j s to m e t r o v . T a m so m u nud i l i vse 
p o t r e b n o . Mora l j e os t a t i n e k a j dn i v bolnic i , 
m e d t e m k o smo se mi p o t r t i h s r c o d p e l j a l i p r o t i 
d o m u . T r e b a j e bit i p r e v i d e n , k e r n e s r e č a n ik -
d a r ne poč iva . 

'Naša m l a d i n a se p r i d n o p r i p r a v l j a , da p ros l av i 
m a t e r i n s k i d a n meseca o k t o b r a , č l o v e k rad gle-
da vese l e o b r a z e m l a d i n e , k i k o m a j č a k a t i s t ih 
vese l ih ur ic , k o bo v s a k po s v o j e p o k a z a l o t r o -
ško l j u b e z e n d o s v o j e l j u b l j e n e mamice . N a j 
j i m o s t a n e j o v s rcu t i lep i s p o m i n i ! H v a l a v a m , 
z a v e d n i s t a r š i ! » K a k r š n a setev, t a k a bo žetev.« 

Holandija 
H e e r l e r h e i d e . — V visoki s t a r o s t i 77 let j e 

u m r l a 5. j u l i j a p o v e č m e s e č n i bo lezn i T e r e z i j a 
P e s t o t n i k o v a , r o j e n a v Topo l šč ic i p r i Š o š t a n j u . 
Bilu j e 49 let t iha , m i r n a in zves t a d r u ž i c a svo-
j e m u možu . G o t o v o si j e že le la d o č a k a t i z l a to 
po roko , a j e b i la b o ž j a vo l j a , da se j e m o r a l a 
p r e j loči t i od s v o j e g a moža, t r e h h č e r k in s ina . 
D r a g a ma t i , p o č i v a j v m i r u , n a j ti bo t u j a z e m l j a 
l a h k a , p r e o s t a l i m pa n a š e i s k r e n o s o ž a f j e l Vsem 
u d e l e ž e n c e m p o g r e b a se d r u ž i n a p o k o j n i c e za-
h v a l j u j e . 

Ivana ž i d a n e k : 

Naša domovina 
Mi slovenske smo krvi, 
v srcih plamen nam gori 
za slovensko domovino, 
drago, l jubljeno, edino. 

Naša domovina je 
lepa in bogata — 
v dušah naših na j blesti 
kot svetinja zlata! 

Južna Amerika 
B u e n o s A i r e s . — Na A v c l l a n e d i in na Saave -

d r i o b h a j a m o ob le tn ico s l o v e n s k e s lužbe b o ž j e . 
Na A v c l l a n e d i smo p r i r ed i l i t ud i z u n a n j o slo-
vesnost , k a t e r e se j e ude lež i l t u d i m i n i s t e r go-
spod d r . Iz idor C a n k a r . P r a v lepo so se i zka -
zali naš i P r e k m u r c i in t u d i osta l i so p r i d n o so-
deloval i , t a k o da smo imeli 27. j u n i j a p r a v pr i -
j e t n o in vese lo r azvedr i lo . Ig ra la j c t u d i godba , 
p lesa l i pa le n ismo. A v e l t a n e d s k i p e v s k i zbor 
pod vods tvom g, Jekše tu j e p r a v l epo p r e p e v a l . 

I. a v g u s t a smo slavil i ob le tn ico m a š e na Sau-
vedr i . l ain so b o l j t rdi , t oda v e n d a r j e m e d n j i -
mi še to l iko ve rn ih , da j e bi la u d e l e ž b a zado-
vo l j iva . Mnogo p a j e t ak ih , k a t e r i m ni n ič za to. 
N a j p ros im , n a j vab im uli n u j se j ez im, v s e e n o 
j e . . . P a nič zato. Rob in š t r u k l j e smo imel i . 
V c e r k v i smo pel i c e r k v c n e , z u n a j pu n a r o d n e 
pesmi , 

V Villa D e v o t o bi m o r a l i imet i v s e p t e m b r u 
oble tn ico , pa s l u ž b a b o ž j a ni p r e ž i v e l a več ko 
dva m e s e c a . U p a m o pa, da b o m o ob ob le tn ic i 
zopet p r i če l i s s lužbo bož jo . 

Sicer pu imuino tud i s i ce r m n o g o j u b i l e j e v . 
D r u š t v a s l ave dvo le tn i ce (Villa Devoto) in osem-
le tn ice (P rosve t a ) . T a b o r se po p rav i c i p o n a š a 
z n a j b o l j š i m i igralc i , P r o s v e t a pa z n a j b o l j š i m i 
pevci . 

L j u d s k e m u o d r u oč i t a jo , da se rdeči , p a so 
ka r n e j e v o l j n i . Č e p r a v so že p r e c e j t rdi , so v 
a v g u s t u ig ra l i »Dese tega b ra ta« . 

Šola j e n a š a s k u p n a z a d e v a in hva la Bogu 
sc r a z v i j a ugodno . Naše ses t r i ce s e nu vso moč 
p r i z a d e v a j o in počasi r a s t e š tevi lo o t rok in tud i 
z a n i m a n j e za šolo. 

» D u h o v n o ž i v l j e n j e « ima spet s t a r o o b l e k o in 
obl iko. P r e d s t a v i l o sc j e z n e k a j r e k l a m n i m i 
š t ev i lkami , ki v s e k a k o r d e l a j o čast u r e d n i k u go-
spodu Kas te l i cu . U r e d n i š t v o j e s e d a j p r e v z e l 
g. J a n e z H l a d n i k in se n a h a j a v C a s e r o s 2780, 
Buenos Aires . 

Z ve l ik im z a n i m a n j e m p o s l u š a m o b e l g r a j s k i 
radio, k i n a m govor i v sak teden d v a k r a t . Se-
d a j , k o se p r e n o s vrš i p r e k o Ber l ina , se sliši 
i az ločno . N a j še p r i s t av im , du i m a i o naši l j u d j e 
zelo m n o g o r a d i j s k i h a p a r a t o v , k e r tu n a n j e 
ni n o b e n e g a d a v k a . Po r a d i u smo tud i zvedel i , 
k a k o ve l i čas t en j e bil p o g r e b našegu l j u b l j e -
nega n a d š k o f a Jegl iča . 

T e d n i smo doživel i p r a v p r i j e t n o v e s e l j e . 
P r e j e l i smo p o z d r u v e iz d o m o v i n e , ki nuni j i h 
j e p r i ne s lu g e n e r a l n a m a t i s lovensk ih šo lsk ih 
ses ter , k i j e o b e n e m p r i p e l j a l a s s e b o j še d v e 
sestr i . Z a r e s j e za t u k a j š n j e g a na šega č loveka 
p r i j e t e n d o g o d e k , če m o r e govor i t i s č lovekom, 
iz k a t e r e g a v e j e p r i s t e n s lovensk i duh . 

Janez Hladnik. 

I z se l j enc i iz S e v e r n e A m e r i k e so pohi te l i v 
domovino na p r o s l a v o d e s e t l e t n i c e D r u ž b e sv. 
R a f a e l a . S a j bi tud i mi r a d i ! P o z d r a v l j a m o do-
movino in to us tanovo , k i j e t ako p o m e m b n a in 
p o t r e b n a ! K a k o p r i s r č n o bi se pozd rav i l i in bi 
se spet nauž i l i lepot domov ine . T o d a le iz d a l j e 
p o š i l j a m o čez š i rna m o r j a naše p o z d r a v e v s e m 
in p ros imo, da nas p r i p o r o č i t e naš i s k u p n i Ma-
ter i na B r e z j a h , n a j bo naša Pomočnica t u d i 
čez t e š i r o k e d a l j a v e , k e r tu N j e n e m a t e r i n e 
r o k e še b o l j p o t r e b u j e m o . N a j n a m p o š l j e G o -
spod s v o j e g a a n g e l a R a f a e l a in n a j nas v a r j e 
Mati b o ž i a . T a k o p r o s i m o mi in t a k o p ros i t e za 
nas vi, d a o s t a n e m o zvest i s inovi s v o j e d o m o -
vine in zves t i o t roc i b o ž j i v va r s tvu M a t e r e 
M a r i j e . 

Slovenci v Argentini. 



Največja In čisto naša domača zavarovalnica je 

Vzajemna zavarovalnica v Ljubljani 
Poleg vseh vrst elementarnega zavarovanja vodi predvsem življenjska zavarovanja v najrazličnejših 
kombinacijah, kakor: za slučaj smrti, smrti in doživetja, za doto, za starostno preskrbo i. t. d. 

V posebnem „ K A R I T A S " oddelku goji pod izredno ugodnimi pogoji H u d s k a 
ž i v l j e n j s k a z a v a r o v a n j a , za slučaj smrti, za starostno preskrbo In za doto. 

P r e d e n s k l e n e t e ž i v l j e n j s k o z a v a r o v a n j e , se o b r n i t e p o p o j a s n i l a in p o n u d b e na 

Vzajemno zavarovalnico v Ljubljani, Miklošičeva c. 19 (v lastni palači). 
Podružnice v Splitu, Sarajevu, Beogradu, Zagrebu in Celju; zastopstva v vseh krajih Jugoslavije. 

ZADRUŽNA TISKARNA 
REG. ZADRUGA Z 0. Z. 

V L J U B L J A N I 
TYRŠEVA (DUNAJSKA) C. 17 

TELEFON 30-67 

I z v r š u j e l e p o i n p o n i z k i c e n i : 

r e k l a m n e l e t a k e , l e p a k e , v a b i l a z a 

p r o s v e t n e g l e d a l i š k e o d r e i n k o n c e r t e ; 

v i z i t k e , k u v e r l e , t i s k o v i n e z a u r a d e , 

h r a n i l n i c e , p o s o j i l n i c e , t r g o v i n e t e r 

v s a v t i s k a r s k o s t r o k o s p a d a j o č a d e l a 

[fSCOE 

Vse n n i / i r e 'z domačih krajev izveste naj-
I I V V I V V p r e j jn na jb0|j zanesljivo iz 

splošno razširjenega tedn i ka 

DOMOUUBA 
I z h a j a v s a k o s r e d o 
i n v e l j a z a v s e k r a j e i n o -
z e m s t v a p o l l e t n o 3 0 D i n 

N a r o č a se v up rav i D O M O L 3 U & A v Ljubljani 

lijaki l 
Go tovo bos te po t r ebova l i s p o m i n č k o v , d a 

j ih p o n e s e t e s v o j i m d r a g i m v da l j n i svet . 

(lam ^Mtfo??? 

Tja , k j e r ima t e boga t i z b o r kn j ig , pap i r j a , 

s p o m i n č k o v na L j ub l j a no , r a z g l e d n i c , ke ra -

m i č n i h k r a s n i h i z de l k o v u m e t n i š k e v r ednos t i . 

T o v s e dob i t e pr i z a d r u g i 

HwicsdoUl 
i/JtyuMicuii, lUnquwi icy, PD HUMIU cetlu/i 

Prijatelj 
izseljencev je 

GLAS 
presv. Srca Jezusovega 

k i o b i s k u j e v s a k m e s e c v v e l i k e m š t e v i l u n a š e i z s e l j e n c e š i r o m p o s v e t u . — K j e r g a š e n e p o z n a t e , g a 

t a k o j n a r o č i t e . N e b o V a m ž a l ! S t a n e d o m a 1 6 D i n , z a i n o z e m s t v o p r o t i v r e d n o s t 2 5 D i n ( v t u j i v a l u t i ) 

Vsak n a r o t n i k d o b i b rezp lačno v d a r ko ledar , l e p e s l ike in mesečno p r i l o g o B e n g a l s k i Mis i jonar 

Pišite takoj na naslov: Uprava »GLASNIKA«, Ljubljana, Zrinjskega cesta 9 (Jugoslavija, Slovenija) 

Odgovorni urednik: Josip Premrov, Ljubljana, I-eonišče. Za Zadružno tiskarno • Ljubljani: Maks Blejec. 


